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 معاونت آموزشی

ریزی درسیشورای برنامه  
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 دوره: کارشناسی
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 یتعالبسمه

 تعریف و هدف رشته:

  ه آموزش زبان انگلیسی به چند نکته اشاره کرد: هدف اصلی این رشت توانمی در تعریف رشته زبان و ادبیات انگلیسی

که در  ییهامهارتند از توانمیاست. علاوه بر این، دانشجویان  المللیبینبه دانشجویان ایرانی جهت ایجاد ارتباطات 

 برای اشتغال خود استفاده کنند. کنندمیاین رشته کسب 

 واندن و نوشتن( زبان )درک مطلب، حرف زدن، خ چهارگانه هایمهارترشد هر یک از  افزایش بسندگی زبانی و

 انگلیسی

 آشنایی با ادبیات انگلیسی و جهان و کمک به رشد و شکوفایی استعداد و ذوق ادبی دانشجویان 

 افزایش تفکر انتقادی دانشجویان 

 یلیالتحصفارغبه اشتغال دانشجویان بعد از  و کمکدرسی  یهاسرفصلتدوین  کار درگرفتن نیاز بازار  در نظر 

 شته:ضرورت و اهمیت ر

به سزایی در ایجاد ارتباط متقابل با کشورهای دیگر  تأثیرزبان انگلیسی  ازجملهو  یآموززبان، مسئله شدنیجهاندر عصر 

 یلانالتحصفارغمختلف به همکاری  یهاوزارتخانهجهان،  یکشورهاارتباط با سایر  هایینهزمجهان دارد و در بسیاری از 

 این رشته نیاز دارند.

 یهاشرکتجامعه مشاغل مختلفی نظیر تدریس زبان انگلیسی در مقاطع مختلف، راهنمای گردشگری، کار در در  همچنین

بر  علاوه تسلط بر زبان انگلیسی است. هاآنبانکداری و خدمات ارزی وجود دارد که لازمه  هاییستمس، المللیبینتجاری 

لزوم تسلط بر زبان انگلیسی که  المللیبینی و در روابط خصوص یهاشرکتاین، استفاده از اینترنت و منابع خارجی در 

در بنابراین لازم است که با  .کندیماین رشته فراهم  یلانالتحصفارغبتواند مخاطب را جذب نماید موقعیت خوبی را برای 

 اشتغال محور اقدام شود. یهاسرفصلگرفتن این مشاغل نسبت به ارائه  نظر

پژوهشی کارشناسان زبان  هاییتفعالبه  زبانیسیانگلنقد و بررسی و ارائه آثار نویسندگان  منظوربههمگانی  یهارسانه

علمی و فنی نیز به خدمات ترجمه متون از زبان انگلیسی به فارسی و  یهارشتهانگلیسی نیاز مبرم دارند. افزون بر این، کلیه 

 برعکس نیاز دارند.

 :آموختگاندانشنقش، توانایی و شایستگی 

دانشجویان آنان را ترغیب خواهد تا با درک بیشتر و  رشته زبان انگلیسی با برانگیختن انگیزه و شکوفایی علاقه و استعداد

 شنیداری، گفتاری، خواندن و نوشتن زبان انگلیسی در سه هایمهارت یهاحوزهاز زبان و ادبیات انگلیسی در  تریقعم
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بتوانند در  هامهارتکه با کسب این  یاگونهبهکافی برخوردار شوند  عرصه ادبیات، آموزش و ترجمه از شایستگی 

 مختلف مشغول به کار شوند. هایینهزم

تفکر خلاق دانشجویان رشد کند و همچنین در صورت نیاز و علاقه  رودمیهمچنین با توجه به ماهیت دوره، انتظار  

 نشر فرهنگ و ادب ایران و اسلام در میان سایر ملل فعالیت تفکر انتقادی در زمینه با تقویت این رشته آموختگاندانش

 کنند.

 طول دوره و شکل نظام:

سال به شکل  4روزانه حداقل  وقتتمام، بنابراین طول دوره برای دانشجویان باشدمینیمسال  8دوره زبان انگلیسی شامل 

 پژوهشی است.-آموزشی

 تعداد و نوع واحدها درسی:

 واحد درسی به شرح زیر است: 134زبان انگلیسی شامل برنامه دوره کارشناسی 

 واحد 19 ریزیبرنامهدروس عمومی پیشنهاد شورای عالی  -الف

 واحد درسی 26درس و  7دروس پایه و اصلی مشترک در کارشناسی زبان انگلیسی شامل  -ب

 .شودمیواحد  79دروس تخصصی در کارشناسی زبان انگلیسی شامل  -ج

 که به اندشدهدر کارشناسی زبان انگلیسی در سه خوشه پیشنهاد داده  زاییاشتغالبا محوریت  ریاختیا یهادرس -د

درسی را به خود  یواحدهاواحد از کل  10 درمجموعکه  شوندمیتقسیم  مربوط به آموزش، ترجمه و ادبیات یواحدها

 .دهندمیاختصاص 

 شرایط و ضوابط ورود به دوره:

 .شوندمیسراسری و احراز شرایط علمی لازم وارد این رشته  دانشجویان از طریق کنکور
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 دروس عمومی -1جدول 

 

 

 

 

 

 

 

 تعداد واحد تعداد ساعت

 ردیف نام درس

 نظری عملی جمع نظری عملی جمع

 واحد( 2اندیشه  اسلامی ) 2 - 2 32 - 32

 مبانی نظری اسلام

 درس( ۲)گذراندن 

1 

 2 واحد( 2) 2می اندیشه اسلا 2 - 2 32 - 32

 3 واحد( 2انسان در اسلام ) 2 - 2 32 - 32

 (واحد 2حقوق اجتماعی و سیاسی در اسلام ) 2 - 2 32 - 32
 

 فلسفه اخلاق  2 - 2 32 - 32
 اخلاق اسلامی

 درس( 1)گذراندن 

5 

 6 آیین زندگی  2 - 2 32 - 32

 7 عرفان عملی در اسلام 2 - 2 32 - 32

 8 فارسی عمومی 3 - 3 48 - 48

 9 زبان عمومی 3 - 3 48 - 48

 10 1 بدنیتربیت - 1 1 - 32 32

 11 دانش خانواده و جمعیت 2 - 2 32 - 32

 انقلاب اسلامی ایران 2 - 2 32 - 32
 انقلاب اسلامی

 درس( 1)گذراندن 

12 

 آشنایی با قانون اساسی ایران 2 - 2 32 - 32

 ام خمینی )ره(اندیشه سیاسی ام 2 - 2 32 - 32

 تاریخ فرهنگ و تمدن اسلامی 2 - 2 32 - 32
 تاریخ و تمدن اسلامی

 درس( 1)گذراندن 

13 

 تاریخ تحلیلی صدر اسلام 2 - 2 32 - 32

 تاریخ امامت 2 - 2 32 - 32

 آشنایی با منابع اسلامی تفسیر موضوعی قرآن 2 - 2 32 - 32

 درس( 1)گذراندن 

14 

 البلاغهنهجفسیر موضوعی ت 2 - 2 32 - 32

 15 ۲ بدنیتربیت - 1 1 - 32 32

  جمع کل ۲0 ۲ ۲۲   
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 دروس پایه -۲جدول 

 

 تخصصیدروس  -3جدول 

 هم نیاز/نیازپیش
 تعداد واحد تعداد ساعات

 ردیف نام درس
 نظری عملی جمع نظری عملی جمع

 1 1خواندن و درک مفاهیم  4 - 4 64 - 64 -

 2 2 میمفاهخواندن و درک  4 - 4 64 - 64 1 میمفاهخواندن و درک 

 3 1زبان دستور  4 - 4 64 - 64 -

 4 1مکالمه  4 - 4 64 - 64 -

 5 2مکالمه  4 - 4 64 - 64 1 مکالمه

 6 2دستور زبان  4 - 4 64 - 64 1زبان دستور 

 7 زبانهای مطالعه مهارت 2 - 2 32 - 32 -

 جمع کل ۲6 - ۲6 416 - 416 -

 هم نیاز /نیازپیش
 تعداد واحد تعداد ساعات

 نام درس
 ردیف

  نظری عملی جمع نظری عملی جمع

 1 3خواندن و درک مفاهیم  4 - 4 64 - 64 2 میمفاهخواندن و درک 

 -2دستور زبان  -2 میمفاهخواندن و درک 

 2 مکالمه
 1 اتیادبدرآمدی بر  2 - 2 32 - 32

2 

 3 2 اتیادببر درآمدی  2 - 2 32 - 32 1 درآمدی بر ادبیات

 4 1رمان  2 - 2 32 - 32 2 درآمدی بر ادبیات

 5 2رمان  2 - 2 32 - 32 1رمان 

 6 1 شنامهینما 2 - 2 32 - 32 2 درآمدی بر ادبیات

 7 2 شنامهینما 2 - 2 32 - 32 1 شنامهینما

 8 ادبی خواندن متون 2 - 2 32 - 32 2 اتیادبدرآمدی بر 

 9 اصول نگارش 2 - 2 32 - 32 2زبان  دستور
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-2دستور زبان  -2 میمفاهخواندن و درک 

 2وشنود گفت
 1داستان بیان شفاهی  2 - 2 32 - 32

10 

 11 2داستان بیان شفاهی  2 - 2 32 - 32 1بیان شفاهی داستان 

 12 1 یزبانشناس 2 - 2 32 - 32 2زبان دستور  - 2 میمفاهخواندن و درک 

 13 2 یزبانشناس 2 - 2 32 - 32 1 زبانشناسی

 14 ترجمه ادبی 2 - 2 32 - 32 ترجمه متون علوم انسانی 

 -2دستور زبان  -2 میمفاهخواندن و درک 

 مطالعه زبان هایمهارت
 اصول ترجمه 2 - 2 32 - 32

15 

 16 خواندن متون مطبوعاتی 2 - 2 32 - 32 3 میمفاهخواندن و درک 

 17 یسینوگزارش 2 - 2 32 - 32 رشاصول نگا

فنون و  -3 میمفاهخواندن و درک 

 صناعات ادبی
 1 یسیانگلتاریخ ادبیات سیری در  4 - 4 64 - 64

18 

 -دستور زبان -3 میمفاهخواندن و درک 

 2مکالمه 
 داستان کوتاه 2 - 2 32 - 32

19 

 -2دستور زبان  -3 میمفاهخواندن و درک 

 2مکالمه 
 نثر ساده یهانمونهخواندن  2 - 2 32 - 32

20 

  -2زبان دستور  -3 میمفاهخواندن و درک 

 1 درآمدی بر ادبیات
 فنون و صناعات ادبی 2 - 2 32 - 32

21 

فنون و صناعات  - 2درآمدی بر ادبیات 

 ادبی
 1 یادب نقد 2 - 2 32 - 32

22 

 23 2 یادبنقد  2 - 2 32 - 32 1 یادبنقد 

 24 تدریس زبان یهاروش 4 - 4 64 - 64 اصول پژوهش

تاریخ ادبیات  -2 اتیادبدرآمدی بر 

 آمریکا
 ادبی یهامکتب 2 - 2 32 - 32

25 

 26 2 یسیانگلتاریخ ادبیات سیری در  4 - 4 64 - 64 1 یسیانگلسیری در تاریخ ادبیات 

 -2 دستور زبان -3 میمفاهخواندن و درک 

 2 مکالمه
 نگارینامه 2 - 2 32 - 32

27 

 28 یسینومقاله 2 - 2 32 - 32 نویسیگزارش  - صول نگارشا
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 دروس اختیاری -4جدول 

 29 تاریخ ادبیات امریکا 2 - 2 32 - 32 2 تاریخ ادبیات انگلیسیسیری در 

 30 شعر 2 - 2 32 - 32 2ادبیات درآمدی بر 

 31 زبان ارزشیابی 2 - 2 32 - 32 های تدریس زبانروش

درآمدی بر  - 2 زبانشناسی -اصول نگارش

 2 اتادبی
 پژوهش یهاروش 3 - 3 48 - 48

32 

 33 رسانه ترجمه 2 - 2 32 - 32 ترجمه ادبی

 34 ترجمه متون علمی و تخصصی 2 - 2 32 - 32 اصول ترجمه

 35 ترجمه متون علوم انسانی 2 - 2 32 - 32 ترجمه اصول

 جمع کل 79 - 79 1۲64 - 1۲64 -

 هم نیاز /نیازپیش
 تعداد واحد داد ساعاتتع

 ردیف نام درس
 نظری عملی جمع نظری عملی جمع

 1 یآواشناس 2 - 2 32 - 32 2مکالمه  -2 میمفاهخواندن و درک 

 -2زبان دستور -3 میمفاهخواندن و درک 

 2مکالمه 
32 - 32 2 - 2 

 و روم ناساطیر یونا
2 

فنون و صناعات  -3 میمفاهخواندن و درک 

 ادبی
32 - 32 2 - 2 

 مدرن و پسا مدرن جهانادبیات 
3 

 4 آموزش زبان به کودک 2 - 2 32 - 32 تدریس زبان یهاروش

 5 ترجمه شفاهی 2 - 2 32 - 32 ترجمه متون علوم انسانی

 6 زبان و گردشگری 2 - 2 32 - 32 1 مفاهیمخواندن و درک 

سیری در تاریخ ادبیات -2 ادبیات بردرآمدی 

 آمریکا
32 - 32 2 - 2 

 ادبیات تطبیقی
7 

 8 تدریس عملی زبان 2 2 4 32 64 96 تدریس زبان یهاروش
 

 9 ترجمه متون علوم انسانی 2 - 2 32 - 32

 10 ی خارجیهازبانکارآفرینی در  2 - 2 32 - 32 3 مفاهیمخواندن و درک 

 جمع کل ۲0 ۲ ۲۲ 3۲0 64 384 -
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 س:مشخصات در

 1خواندن و درک مفاهیم عنوان درس )فارسی(: 

 Reading Comprehension 1عنوان درس )انگلیسی(: 

 -: نیازپیش                   ■ندارد        □: داردنیازپیش                پایهنوع درس: 

 64ساعت:  تعداد                                        نظرینوع واحد:                   4تعداد واحد: 

 اهداف درس:

  درک مطلب یهاپرسشمختلف و نحوه پاسخگویی به  یهامتنآشنایی با 

 تقویت مهارت خواندن و درک مطلب از طریق خواندن متون با موضوعات مختلف 

  یرنظ استاندارد یهاآزمون "خواندن "از بخش  مفید برای ارتقا سطح درک مطلب با استفاده هاییاستراتژآموزش 

 و آیلتس تافل

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگی توانایی و 

 یهاگونه خواندن از قبیل تندخوانی، تشخیص ایده اصلی متن، تشخیص اجزای مختلف متن، هایمهارتآشنایی با  -

 از طریق بافت جمله هاواژهمختلف نوشتاری و تقویت قدرت حدس زدن معنای 

تفاده از متنوع این آزمون با اس یهاپرسشتافل و آیلتس و نحوه پاسخ به  یهاآزمونآشنایی با بخش خواندن  -

 مختلف خواندن هاییاستراتژ

 سرفصل درس:

 نظری:

 آشنایی با چهارچوب آزمون خواندن آیلتس 

  هاپاراگرافی آزمون خواندن آیلتس نظیر: پاسخ کوتاه، انتخاب عنوان مناسب برا یهاتستآشنایی و تحلیل انواع ،

، خلاصه هاینهگز دادن یقتطب اطلاعات، یبندطبقهمیل اطلاعات یک جدول و یا نمودار با استفاده از متن، درست/غلط، تک

 ...کردن، تکمیل جملات و

 آشنایی با فرمت خواندن آزمون تافل 

  برای خواندن و درک مطلب مؤثر هاییاستراتژفراگیری 
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  نتاج، لغت، مبتنی بر اطلاعات واقعی، است یهاپرسشفل نظیر: آزمون خواندن تا یهاتستآشنایی و تحلیل انواع

 ...جملات، خلاصه کردن، پر کردن جدول و سازیساده

 عملی:

  این آزمون یهاپرسش انواعتکمیل چند نوع آزمون تافل و آیلتس با تمرکز بر 

 یادگیری: -روش یاددهی

  هاآنتافل و آیلتس، تحلیل  یهاآزمونمختلف مربوط به  یهامتنآموزش خواندن مبتنی بر خوانش 

  هاآننمونه و ارائه پاسخ صحیح  یهاتستانجام 

 بحث در خصوص مراحل تحلیل پرسش و یافتن پاسخ درست 

 روش ارزیابی:

 فهرست منابع:

 منابع اصلی:
Mikulecky, B. S., & Jeffries, L. (2007). Advanced reading power: Extensive reading, 

vocabulary building, comprehension skills, reading faster. Pearson Longman. 

Jakeman, V. & McDowell, C. (2010). New Insights into IELTS. Cambridge University press, 

Cambridge. 

Educational Testing System. (2018). The official guide to the TOEFL test. New York: McGraw 

Hill. 

:منابع فرعی  
Broukal, Milada. Peterson's TOEFL Reading Flash: The Quick Way to Build Reading Power. 

Peterson's, 1997. 

 

 

 

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 %20نوشتاری: 

25% 25% 
 %30عملکردی: 
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 شخصات درس:م

 ۲خواندن و درک مفاهیم عنوان درس )فارسی(: 

 Reading Comprehension 2عنوان درس )انگلیسی(: 

 1 یممفاه درک و خواندن: نیازپیش              □ندارد          ■: داردنیازپیش                 پایهنوع درس: 

  64عداد ساعت: ت                                                       نظرینوع واحد:                      4تعداد واحد: 

 اهداف درس:

 ید برای ارتقا سطح درک مطلب.مف هاییاستراتژتقویت مهارت خواندن در سطح پیشرفته و آموزش 

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و  

 ارتقا سطح خواندن و درک مطلب 

 سرفصل درس:

  چهارچوب آزمون خواندنCAE 

  آزمون خواندن  یهاتستتحلیل انواعCAE  تکمیل هاپاراگرافنظیر: پاسخ کوتاه، انتخاب عنوان مناسب برای ،

، خلاصه کردن، هاینهگزدادن  یقتطب اطلاعات، یبندطبقهنمودار با استفاده از متن، درست/غلط،  اطلاعات یک جدول و یا

 ...تکمیل جملات و

  برای خواندن و درک مطلب مؤثر هاییاستراتژبررسی 

 یادگیری: -روش یاددهی

 هاآنو تحلیل و بررسی  هامتنآموزش مبتنی بر خوانش 

 روش ارزیابی:

 فهرست منابع:

Norris R. & French, A. (2002) Ready for CAE.Aspinall,P., Capel, A. &Gude, K. (2001). 

Advanced masterclass CAE: Student`s book. Oxford university press, Oxford. 

 ارزشیابی مستمر ترمیانم آزمون نهایی پروژه

- 
 %20نوشتاری: 

25% 25% 
 %30عملکردی: 
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 مشخصات درس:

 1دستور زبان درس )فارسی(: عنوان 

 Grammar1عنوان درس )انگلیسی(: 

 -: نیازپیش                      ■ندارد        □: داردنیازپیش                                پایهنوع درس: 

  64عداد ساعت: ت                                                 نظرینوع واحد:                                 4تعداد واحد: 

 اهداف درس:

 یادگیری دستور زبان انگلیسی 

  اییهپا یدستورهاو  هازمانبر  یدتأککسب مهارت دستور زبان با 

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و   

 اییهپاویسی در جملات و پیشرفت در جمله ن هاآنمختلف و نحوه استفاده  یهازمان درباره کسب دانش 

 سرفصل درس:

 زمان  حال و استمراری 

 زمان حال کامل و حال کامل استمراری 

  یاستمرارزمان گذشته ساده و 

 زمان ماضی نقلی و بعید 

 زمان آینده 

 تطابق فاعل و فعل 

 هااسم  

 ضمایر 

 افعال کمکی 

  مجهول 

 یادگیری: -روش یاددهی

 توسط دانشجویانروش توضیحی و انجام  تمرین کلاسی و تکلیف هفتگی 
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 روش ارزیابی:

 فهرست منابع:

 منبع اصلی:

Azar, B., Stacy, H. (2009). Understandinh using English Grammar. Longman, NY. 

:منابع فرعی  

Frank,M (1972). Modern English (1,2). Prentice-hall, New Jersey 

Hewings, M (2005). Advanced Grammar in Use. Cambridge university press. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 -نوشتاری: 

%25 %25 
 %50عملکردی: 
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 مشخصات درس:

 1مکالمه عنوان درس )فارسی(: 

 Conversation 1عنوان درس )انگلیسی(:  

 -: نیازپیش                   ■اردند        □: داردنیازپیش                      پایهنوع درس: 

  64عداد ساعت: ت                                                        نظرینوع واحد:                        4تعداد واحد: 

 اهداف درس:

 آموزش مهارت صحبت کردن در حد موضوعات روزمره 

 هابافتن ند با در نظر گرفتن لغات و اصطلاحات صحیح ایتمرین گفتگوهایی که پیرامون موضوعات روزمره هست  ،

 همچنین دستور زبان و تلفظ صحیح.

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و   

 حیح ص، قواعد دستوری درست و با تلفظ هاواژهصحبت کردن پیرامون موضوعات روزمره و شخصی با استفاده از 

 :درس سرفصل

 Introduction to the course 

 First Impressions 

 Career Choice 

 Personality 

 Opinions 

 Gender 

 Intelligence 

 Lifestyle 

 Money 

 Teenagers & Friends 

 Saying No 

 Time 

 Fear 

 Family & Kids 

 Childhood and School Memories 

 Technology: Pros & Cons? 

 Saving the Environment 
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 Ethics & Values 

 Body Language 

 Happiness 

 Books/Movies 

 Advertisements 

 Generation Gap 

 Giving and Getting Advice 

 Justice & Punishment 

 Zodiac 

 Utopia 

 یادگیری: -روش یاددهی

 کلاسی یهابحثبحث مشارکتی از طریق تشویق تمامی دانشجویان به مشارکت در 

 روش ارزیابی:

 فهرست منابع:

 منابع اصلی:
Wallwok, A. (2012). Discussions A-Z (Advanced): A resource book of speaking activities. 

Cambridge: Cambridge University Press. 

IELTS Speaking and Actual Tests (September-December 2017) 

Oxford Collocations in Use 

منابع فرعی:   
Day, R., Yamanka, J., & Shaules, J. (2003). Impact values. Hong Kong: Pearson Education 

North Asia.  

 

 

 

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 -نوشتاری: 

- 60% 
 %40عملکردی: 
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 مشخصات درس:

 ۲ مکالمهعنوان درس )فارسی(: 

 Conversation 2عنوان درس )انگلیسی(: 

 1 مکالمه :نیازپیش             □ندارد      ■: داردنیازپیش                   پایهنوع درس: 

  64عداد ساعت: ت                                               نظرینوع واحد:                         4تعداد واحد: 

 اهداف درس:

نقد ، هامصاحبهدر  یدهپاسخ، یادگیری نحوه سطح بالای صحبت کردن موردنیاز  جامعه آکادمیک هایمهارتتمرین 

 یشفاه

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و   

بیان عقاید  یهاروشآکادمیک مانند:  هاییطمحان نظرات و عقاید در برای بی موردنیاززبانی  یهامهارتآشنایی با 

 ...شخصی، موافقت و مخالفت کردن با دیگران و

 سرفصل درس:

 روش بیان نظرات شخصی 

  یادگیری  روش پرسش و پاسخ و نحوه مدیریت آن 

 روش آغاز ارائه شفاهی 

  بندیجمعخلاصه کردن مطالب و 

  نظرات دیگران با ارائه دلایل منطقیروش بیان موافقت و مخالفت با 

  نکات مثبت و منفی موضوع بریهتکبیان نظر شخصی و سویه گیری با 

 روش ارائه راهکار 

  مختلف  هاییدهپدروش صحبت درباره دلایل 

  موضوعات مختلف اجتماعی بر اشخاص و جوامع یامدهایپو  تأثیراتروش صحبت پیرامون 

  آیلتس یهاتستدر  بیان نظرات هاییاستراتژیادگیری 
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 یادگیری: -روش یاددهی

 کلاسی  یهابحث، بحث مشارکتی از طریق تشویق تمامی دانشجویان به مشارکت در دونفرهکارگروهی 

 روش ارزیابی:

 :موردنیازتجهیزات و امکانات  

 .دهندمیانتخابی که موضوع اصلی گفتگو را تشکیل  یدیوهایویا  هامتند و کلاس گر

 فهرست منابع:

 منابع اصلی:

Beglar, D., & Murray, N. (2016). Contemporary topics 3: 21st century skills for academic 

success. White Plains, NY: Pearson.  

Grussendorf, M. (2007). English for presentations. Oxford: Oxford University Press.  

Kovacs, K. (2011). Speaking for IELTS. London, England: Collins.  

منابع فرعی:   

Hughes, V., & Weller, D. (1991). Self-presentation skills. London, England: Macmillan 

Education.  

Schmitt, D., & Schmitt, N. (2011). Focus on vocabulary 2: Mastering the academic word list 

(2nd ed.). New York, NY: Pearson Education.  

 

 

 

 

 

 

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 -نوشتاری: 

- 60% 
 %40عملکردی: 
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 مشخصات درس:

 ۲زبان دستور عنوان درس )فارسی(: 

 Grammar2عنوان درس )انگلیسی(: 

 1زبان دستور : نیازپیش                   □ندارد        ■: داردنیازپیش                      یهپا نوع درس:

  64عداد ساعت: ت                                                    نظرینوع واحد:                            4تعداد واحد: 

 اهداف درس:

 آشنایی با دستور زبان انگلیسی

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و  

 حیح دستور زبان انگلیسی در تولید جملات انگلیسیص یریکارگبه

 سرفصل درس:

 آشنایی با مفاهیم دستوری زیر:

 Noun clauses 

 Adjective clauses 

 Adverbials 

 Participle phrases 

 Infinitive phrases 

 Gerunds 

 Connectives 

 یادگیری: -روش یاددهی

 یادگیری خود اکتشافی / تدریس مستقیم /کار گروهی 

 روش ارزیابی:

 فهرست منابع: 

Azar, B., Stacy, H. (2009). Understandinh using English Grammar. Longman, NY. 

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی وژهپر

- 
 -نوشتاری: 

25% 25% 
 %50عملکردی: 
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 مشخصات درس:

 مطالعه زبان هایمهارتعنوان درس )فارسی(: 

 Study skills(: عنوان درس )انگلیسی

 -: نیازپیش                   ■ندارد        □: داردنیازپیش            پایه                     نوع درس: 

  32عداد ساعت: ت                                               نظرینوع واحد:                                 2تعداد واحد: 

 اهداف درس:

 و  مدیریت یادگیری مؤثرمطالعه، یادگیری  هایمهارتشنایی با آ

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و  

 مدیریت یادگیری -

 متناسب با آن برای یادگیری خود  ریزیبرنامهفردی  و  هایییتواناشناخت بهتر  -

 سرفصل درس:

  یادگیری فردی یهاسبکیادگیری 

  ری و خلاصه کردن مطالبنوت بردا یهاروشیادگیری 

  اینترنتی هاییگاهپاو  در کتابخانهآشنایی با روش جستجو 

  لغات مؤثرآموزش شیوه یادگیری 

  آنلاین هاییکشنریدیادگیری روش کار با 

 های زبانیآموزش کار با کورپوس 

  تحلیلی هایمهارتو شیوه درک متن با استفاده از  هاواژهآشنایی با اجزای مختلف 

  آن در یادگیری زبان تأثیربا انواع هوش و آشنایی 

  ارائه کلاسی و نحوه طراحی پاورپوینت هاییوهشیادگیری 

 یادگیری: -روش یاددهی

 جویانروش توضیحی، بحث گروهی و مشارکت در مباحث کلاسی و انجام  تمرین کلاسی و تکلیف هفتگی توسط دانش

 

 



  

20 
 

 روش ارزیابی:

 فهرست منابع:

 منبع اصلی:
Cottrell, S. (2008). The study skills handbook. US: Palgrave macmillan. 

 منابع فرعی:

Zwier, L.,Mathes, G. (2008). Study skills for success. USA: University of Michigan. 

McMillan, K., Weyers, J. (2012). The study skills book. England: Pearson. 

Burns, T., Sinfield, S. (2012). Essential study skills: the complete guide to success at university. 

London: Sage. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ی مستمرارزشیاب ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 -نوشتاری: 

- 40% 
 %60عملکردی: 
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 مشخصات درس:

 3خواندن و درک مفاهیم عنوان درس )فارسی(: 

 Reading Comprehension 3سی(: عنوان درس )انگلی

 2خواندن و درک مفاهیم  :نیازپیش         □ندارد         ■: داردنیازپیش          تخصصینوع درس: 

 64عداد ساعت: ت                                              نظرینوع واحد:                         4تعداد واحد: 

 اهداف درس:

 خواندن و درک مطلب  ارتقا سطح 

  برای ارتقا مهارت درک مطلب  هایییاستراتژآشنایی با 

 تعداد زیادی واژه از طریق مواجهه در متن  یریفراگ 

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و   

  هاآنخواندن متون مختلف با سهولت بیشتر و درک مفاهیم 

 سرفصل درس:

  عات مختلفی مختلف با موضوهامتنخوانش 

  مختلف خواندن بر طبق  استانداردهای  هاییاستراتژتمرکز برCPE 

 یادگیری: -روش یاددهی

 هاآنو تحلیل و بررسی  هامتنآموزش مبتنی بر خوانش 

 روش ارزیابی:

 فهرست منابع:

Mark, H. (2010). CPE practice tests. Oxford: Oxford University Press. 

Gude, K., & Duckworth, M. (2002). Proficiency masterclass. Oxford: Oxford University Press. 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 %20نوشتاری: 

25% 25% 
 %30عملکردی: 
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 شخصات درس:م

 1درآمدی بر ادبیات عنوان درس )فارسی(: 

 An Introduction to Literature 1 عنوان درس )انگلیسی(:

 2 مکالمه -2زبان ستور د  -2 مفاهیمخواندن و درک  :نیازپیش          □ندارد   ■: داردنیازپیش       تخصصی نوع درس: 

  32تعداد ساعت:                              نظرینوع واحد:                   2تعداد واحد: 

 اهداف درس:

ستان از قبیل طرح و ساختار، ان کوتاه، با تکیه و تمرکز بر ارکان و عناصر گوناگون داداست یژهوبهبا ادبیات داستانی،  ییآشنا

 ، زاویه دید، نمادها و رمزها و زبان مطایبه و ایرونی مایهدرون، پردازییتشخص

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و  

 در داستان  "چرا و چگونگی"ک لذت کشف در متن و درهمراه با توانایی خواندن داستان کوتاه  -

 تحلیل داستان  ی توانمند -

 سرفصل درس:

 شودمیو برای لذتی که از درک ناشی  معنای ادبیات داستانی و تفاوت دو گونه خواندن: برای لذت صرف. 

  جایگاهirony  در ادبیات انگلیسی و سه نوع اصلی آن همراه با مثال 

  یابدمیمقابل ادبیات جدی که لذت را در مکاشفت در متن با هدف سرگرمی صرف، در  –ادبیات تفننی 

  نند از داستانی که دارای بار ادبی ما ییهابخشطرح و ساختار در داستان، همراه با خواندن و توضیحirony  و یا

 داستان تریدجهستند که دانشجویان را به خواندن  alliterationو یا  آوانامتلمیح و یا صناعات آوایی همچون 

 برانگیزد.

  تا، مطرح است، نظیر شخصیت ایس بارهیندراکه  هاییبندییمتقسدر داستان و  پردازیشخصیتمطالعه مبحث

 که ای. ام. فورستر مطرح کرده است ...شخصیت پویا و

  در داستان. مایهدرونمبحث مضمون و 

  مایهدرونزاویه دید در داستان، انواع آن و ارتباط آن با 

 و عنصر فانتزی و خیال در داستان. نماد رمز و تمثیل و  

  طنز و مطایبه وirony موردمطالعه یهاداستاندر  ویژهبهو  در ادبیات داستانی. 
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  در آن و چیستی مضمون. کاررفتهبهارزشیابی و سنجش داستان با توجه به عناصر 

تن کامل یا قسمتی معرفی و م ترمطولل در کوتاهی از نویسندگانی مانند ذی یهاداستان*** با توجه به سطح دانشجویان، 

انسفیلد، شرلی مایشان در کلاس بررسی خواهد شد: ریچارد کانل، هکتور هیو مونرو )ساکی(، کاترین  یهاداستاناز 

  جکسون، جیمز جویس، ارنست همینگوی، ادگار الن پو

 یادگیری: -روش یاددهی

 خواندن داستان، توضیح مطالب

بخوانند تا  شودمیین ضر شدن در هر جلسه کلاس باید فصل مربوط به آن را همراه با داستانی که تعیدانشجویان قبل از حا 

 آمادگی داشته باشند. موردنظربرای مباحث 

 روش ارزیابی:

 فهرست منابع: 

منابع اصلی:   
Arp, T., Johnson, G. (2006). Perrine's Literature, Structure, Sound, and Sense (Vol I: Fiction), 

9th Edition. London:Thomson Learning  

منابع فرعی:   
Abrams, M. H & Harpham, G. (2011). A Glossary of Literary Terms (10th Edition). NY: 

Cengage Learning 

Cuddon, J. A. (1998).  Dictionary of Literary Terms & Literary Theory, Clays Ltd.  

  فهرست مطالعاتی: 

 https://ocw.mit.edu/courses/literature/21l-003-introduction-to-fiction-fall-2003/  

educhoices.org/.../Undergraduate_English_Language_and_Literature_OpenCourseWar

e... 

ocw.alfaisal.edu/OcwWeb/Literature/index.htm 

https://oyc.yale.edu/english 

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 %50نوشتاری:

30% 20% 
 -عملکردی: 

https://ocw.mit.edu/courses/literature/21l-003-introduction-to-fiction-fall-2003/
https://ocw.mit.edu/courses/literature/21l-003-introduction-to-fiction-fall-2003/
https://www.google.co.uk/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=9&ved=2ahUKEwjE7dK4nb_iAhVIKuwKHU1SDo4QFjAIegQIAxAB&url=http%3A%2F%2Feduchoices.org%2Farticle_directory%2FUndergraduate_English_Language_and_Literature_OpenCourseWare.html&usg=AOvVaw0xgpXicBoeZIdq3TfQn1I0
https://www.google.co.uk/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=9&ved=2ahUKEwjE7dK4nb_iAhVIKuwKHU1SDo4QFjAIegQIAxAB&url=http%3A%2F%2Feduchoices.org%2Farticle_directory%2FUndergraduate_English_Language_and_Literature_OpenCourseWare.html&usg=AOvVaw0xgpXicBoeZIdq3TfQn1I0
https://www.google.co.uk/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=10&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwjE7dK4nb_iAhVIKuwKHU1SDo4QFjAJegQIBRAB&url=http%3A%2F%2Focw.alfaisal.edu%2FOcwWeb%2FLiterature%2Findex.htm&usg=AOvVaw163e9GJ3Xyotkr_yA01YjC
https://www.google.co.uk/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=10&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwjE7dK4nb_iAhVIKuwKHU1SDo4QFjAJegQIBRAB&url=http%3A%2F%2Focw.alfaisal.edu%2FOcwWeb%2FLiterature%2Findex.htm&usg=AOvVaw163e9GJ3Xyotkr_yA01YjC
https://oyc.yale.edu/english
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 شخصات درس:م

 ۲  درآمدی بر ادبیاتوان درس )فارسی(: عن

 An Introduction to Literature 2 عنوان درس )انگلیسی(:

  1درآمدی بر ادبیات  :نیازپیش                    □ندارد   ■: داردنیازپیش                تخصصی نوع درس: 

  32اد ساعت: تعد                                 نظرینوع واحد:                             2تعداد واحد: 

 اهداف درس:

 مختلف یهادورهمربوط به  یکاییآمراشعار شاعران گوناگون انگلیسی و  بررسی 

 از منابع  گیریبهره)های( اشعار با  مایهدرونمضمون یا  بررسی 

 اشعار. خواندن و تحلیل شعر انگلیسی با توجه به فنون و صنایع بکار رفته دری توانمند 

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و  

 های شعر و ویژگی موجزترین ژانر با توجه به بحث و بررسی عناصر عنوانبه -متعدد معنایی نهفته در شعر  هاییهلاکشف 

 سرفصل درس:

  از ادبیات فارسی هم کمک گرفت. توانمیجلسه مقدماتی آشنایی با شعر که 

 تشبیه، استعاره و ییآراواج، آوانامخاص شعر، نظیر  هاییژگیوجه به زبان آن، با در نظر گرفتن خواندن شعر و تو ،

 هماوایی کلمات مجاور

 معنایی شعر از این طریق.  هاییهلاو دریافت  معنای حقیقی و معنای مجازی در شعر 

 غلو و آیرونی... و طرح صنایع شعری همچون پارادوکس زبان مجاز در شعر، رمز و نماد و تمثیل ، 

  مقوله قافیه و وزن در شعر انگلیسی و انواع آن 

  تلمیح در شعر، همراه با خواندن شعری با این ویژگی 

  ز استادان اصور خیال حسی،  ازنظرکه  شودمیصور خیال حسی در شعر )در این مورد شعری از جان کیتز پیشنهاد

 (آیدیماین مقوله به شمار 

 صیده و غزلانواع شعر، مانند ق 

 "فن شعر"کالینز و یا  اثر بیلی "بر شعر یامقدمه"اولین جلسه را با شعری در مورد شعر آغاز کرد )مانند شعر  توانمی*** 

  نگستنلاز آلفرد تنیسون، شکسپیر، تامس هاردی،  توانمیاثر آرچیبالد مک لیش(. سپس برای جلسات بعدی، 
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وق و سلیقه جمعی بسته به ذ ...و لفرد اوئن، ای. یی. هاوسمن، امیلی دیکنسونهیوز، رابرت فراست، ویلیام بلیک، وی 

 بحث و بررسی کرد. هاآندانشجویان، اشعاری برگزید و موارد فوق را در 

 یادگیری: -روش یاددهی

 خواندن داستان، توضیح مطالب

فاده از فرهنگ لغتی با است آن راو کلمات را بخوانند  موردنظردانشجویان قبل از حاضر شدن در هر جلسه کلاس باید شعر  

از روی شعر  شودمیدر هر جلسه از دانشجویان خواسته  .، بررسی کنندگذاردمیکه ریشه و اشتقاق کلمات را در اختیار 

 به بحث بگذارند. پیدا و پنهان در شعر را یهامضمون ...و زبان مجاز و شدهمطرحبخوانند و با بکار بستن صنایع شعری 

 وش ارزیابی:ر

 :موردنیازتجهیزات و امکانات  

 مفید  موردبحثتصاویری از شاعر، دوران اوف و تصاویری در مورد اشعار 

  فهرست منابع:
:منابع اصلی   

Perrine's Literature, Structure, Sound, and Sense (Vol. 2: Poetry), 9th Edition, Thomas R. Arp 
& Greg Johnson, London, Thomson Learning, 2006 

 منابع فرعی:
Abrams, M. H.  A Glossary of Literary Terms (10th Edition or after) 

Cuddon, J. A. (1998).  Dictionary of Literary Terms & Literary Theory, Clays Ltd.  

 فهرست مطالعاتی: 

https://ocw.mit.edu/courses/literature/21l-004-reading-poetry-spring-2009/2018/ 

https://ocw.mit.edu/courses/literature/21l-487-modern-poetry-spring-2002/ 
https://www.edx.org/.../poetry-america-poetry-early-new-england-harvardx-ampox-

1 -...  

  

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 %50نوشتاری:

30% 20% 
 -عملکردی: 
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 مشخصات درس:

 1رمان عنوان درس )فارسی(: 

 Novel 1عنوان درس )انگلیسی(: 

  2 یاتادبدرآمدی بر : نیازپیش                   ■ندارد        □: داردنیازپیش                تخصصینوع درس: 

  32عداد ساعت: ت                                              نظرینوع واحد:                                 2تعداد واحد:  

 اهداف درس:

  آشنایی با تاریخ، پیدایش و سیر تکاملی رمان در غرب 

 و  18مان در قرون آشنایی با رمان در ادبیات انگلیس و آمریکا و شناخت عناصر داستانی، رویکردهای نقد و تحلیل ر

 میلادی 19

 :دهدمیرورش که درس پ هاییشایستگیتوانایی و   

 میلادی    19و  18بافت اجتماعی بر نگارش رمان در قرن  تأثیرشیوه خوانش و تحلیل رمان، بررسی 

 سرفصل درس:

 رمان چیست؟ 

  خواستگاه رمان 

  انواع رمان 

  ادبیات بریتانیا 19و  18سیری در تاریخ رمان قرون 

  ادبیات آمریکا 19و  18سیری در تاریخ رمان قرون 

  میلادی 20قرن  یهارماندوران ویکتوریا و ارتباط آن با  یهارمانآخرین 

  خواهد شد: ایشان بررسی یهارمانبا توجه به سطح دانشجویان، نویسندگان ذیل معرفی و متن کامل یا قسمتی از 

 ز، اسکار ، چارلز دیکندانیل دفو، جین آستین، مارک تواین، ادگار آلن پو، ناتانیل هاثورن، مری شلی، خواهران برونته

 و توماس هاردی  وایلد

 یادگیری: -روش یاددهی

  هارماناقتباسی  هاییلمفتبط و مر هایینقاش با استفاده از سخنرانی
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 روش ارزیابی:

 :موردنیازتجهیزات و امکانات  

 نفر( 30رد )برای دانشجویان کمتر از گ صورتبهکلاس  

 فهرست منابع:

:منابع اصلی   

18th and 19th century novels: Robinson Crusoe, Pride and Prejudice, Frankenstein, Jane Eyre, 

Wuthering Heights, Picture of Dorian Gray, Tom Sawyer, A Christmas Carol, Jude the 

Obscure 

:منابع فرعی   

Abrams, Meyer Howard, and Stephen Greenblatt, eds. The Norton Anthology of English 

Literature. NY: WW Norton & Company, 2012.  

Baym, Nina, and Robert S. Levine, eds. The Norton Anthology of American Literature: Eighth 

International Student Edition. NY: WW Norton & Company, 2011. 

David, Deirdre, ed. The Cambridge companion to the Victorian novel. London: Cambridge 

University Press, 2012. 

Eagleton, Terry. The English novel: An Introduction. NY: John Wiley & Sons, 2013. 

Forster, Edward Morgan. Aspects of the Novel. Vol. 19. NY: Houghton Mifflin Harcourt, 1985. 

Richetti, John, ed. The Cambridge Companion to the Eighteenth-Century Novel. London: 

Cambridge University Press, 1996. 

 

 فهرست مطالعاتی: 

https://english.gmu.edu/courses/engh336/course_sections/5365 

https://www.press.jhu.edu/journals/studies-novel 

 

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 %50نوشتاری: 

30% 20% 
 -عملکردی: 

https://english.gmu.edu/courses/engh336/course_sections/5365
https://www.press.jhu.edu/journals/studies-novel
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 مشخصات درس:

 ۲رمان عنوان درس )فارسی(: 

 Novel IIعنوان درس )انگلیسی(: 

 1رمان : نیازپیش               □ندارد        ■: داردنیازپیش                       تخصصینوع درس: 

  32عداد ساعت: ت                                              نظرینوع واحد:                                 2تعداد واحد: 

 اهداف درس:

  میلادی 21و  20در قرن  یسینورمان هاییوهشآشنایی با سیر تکاملی رمان معاصر در غرب  و 

 لیل رمان در قرن آمریکا و شناخت عناصر جدید داستانی، رویکردهای نقد و تح آشنایی با رمان در ادبیات انگلیس و

  میلادی 21و  20

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و   

 شیوه خوانش و تحلیل رمانآشنایی با  -

 مختلف  یهادورهبافت اجتماعی بر نگارش در  تأثیربررسی  -

 سرفصل درس:

 20وران ویکتوریا به سمت مدرنیته در قرن سیر تکامل و گزار رمان از د 

 میلادی  20گیری رمان در قرن شکل 

 معاصر )جریان سیال ذهن، امپرسیونیسم، سورئالیسم،...( یسینورمانجدید  یهاروش 

 )سیری در تاریخ رمان معاصر ادبیات آمریکا و بریتانیا )مدرن و پسامدرن 

  نویسرمانزنان  

 پوستینرنگان نویسرمان  

 ی علمی و تخیلی هانرما 

 جدید نقد و تحلیل رمان معاصر یهاروش ارائه 

 یلادی(م 21و  20سپتامبر بر رمان معاصر )قرن  11جهانی اول و دوم، جنگ ویتنام و حوادث  یهاجنگ تأثیر 

  ی خواهد شدی ایشان بررسهارمانبا توجه به سطح دانشجویان، نویسندگان ذیل معرفی و متن کامل یا قسمتی از : 



  

29 
 

 کینگ، دیو  جوزف کنراد، ویرجینیا ولف، جان استاین بک، زورا نیل هرستون، آلیس واکر، کورت ونگات، استفان

 اگرز  

 یادگیری: -روش یاددهی

  هارماناقتباسی  هاییلمفمرتبط و  هایینقاش با استفاده از  سخنرانی

 روش ارزیابی:

 :موردنیازتجهیزات و امکانات  

 نفر( 30گرد )برای دانشجویان کمتر از  صورتبهکلاس 

 فهرست منابع:
:منابع اصلی   

20th and 21st century novels: Heart of Darkness, To the Lighthouse, Of Mice and Men, Their 
Eyes Were Watching God, Color Purple, Beloved, Slaughterhouse-Five, Shining, A Hologram 
for the King  

منابع فرعی:   

Abrams, Meyer Howard, and Stephen Greenblatt, eds. The Norton Anthology of English 
Literature. NY: WW Norton & Company, 2012.  

Baym, Nina, and Robert S. Levine, eds. The Norton Anthology of American Literature: Eighth 
International Student Edition. NY: WW Norton & Company, 2011. 

Eagleton, Terry. The English novel: An Introduction. NY: John Wiley & Sons, 2013. 

Forster, Edward Morgan. Aspects of the Novel. Vol. 19. NY: Houghton Mifflin Harcourt, 1985. 

Lauter, Paul, John Alberti, Richard Yarborough, Mary Pat Brady, and Jackson R. Bryer, 
eds. The Heath Anthology of American Literature. NY: Cengage Learning, 2009. 

Sanders, Andrew. The Short Oxford History of English Literature. Oxford: Oxford University 
Press, 1994. 

 فهرست مطالعاتی: 

https://english.gmu.edu/courses/engh336/course_sections/5365 

https://www.press.jhu.edu/journals/studies-novel 

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 %50شتاری: نو

30% 20% 
 -عملکردی: 

https://english.gmu.edu/courses/engh336/course_sections/5365
https://www.press.jhu.edu/journals/studies-novel
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 مشخصات درس:

 1نمایشنامه عنوان درس )فارسی(: 

 Drama Iعنوان درس )انگلیسی(: 

 2 درآمدی بر ادبیات: نیازپیش                  □ندارد         ■: داردنیازپیش             تخصصینوع درس: 

   32عداد ساعت: ت                                               نظرینوع واحد:                                 2تعداد واحد: 

 اهداف درس:

  آشنایی با تاریخ، پیدایش و سیر تکاملی نمایشنامه در غرب 

 یوسطقرونر امه دآشنایی با نمایشنامه در ادبیات انگلیس و شناخت عناصر نمایشی، رویکردهای نقد و تحلیل نمایشن 

  میلادی 18 و 17و  16

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و   

 شیوه خوانش و تحلیل نمایشنامه  -

  میلادی   18و  17و  16و  وسطیقرونجامعه بر نگارش نمایشنامه در یونان باستان و  تأثیربررسی  -

 درس: سرفصل

 نمایشنامه چیست؟ 

 خواستگاه نمایشنامه 

 نامه انواع نمایش 

  ادبیات بریتانیا 18و  17و  16و  وسطیقرونسیری در تاریخ نمایشنامه 

  و الیزابت وسطیقروندوران یونان باستان و  هاییشنامهنمابررسی 

 سی خواهد شد:ایشان برر هاییشنامهنمابا توجه به سطح دانشجویان، نویسندگان ذیل معرفی و متن کامل یا قسمتی از 

 شکسپیر، بن جانسن، مارلو وسطیقروناز  هایییشنامهنمال، سوفوکل، اورپید، آشی ، 

 یادگیری: -روش یاددهی

  هارماناقتباسی  هاییلمفمرتبط و  هایینقاش با استفاده از سخنرانی

 

 



  

31 
 

 روش ارزیابی:

 :موردنیازنات تجهیزات و امکا 

 نفر( 30گرد )برای دانشجویان کمتر از  صورتبهکلاس 

 فهرست منابع:

منابع اصلی:   
Ancient Greek Drama: Antigone 

Middle Ages drama: Everyman 

16th and 17th Centuries drama: Othello, King Lear, Dr. Faustus, Volpone 

منابع فرعی:   

Abrams, Meyer Howard, and Stephen Greenblatt, eds. The Norton Anthology of English 

Literature. NY: WW Norton & Company, 2012.  

Clarke, R.F. The Growth and nature of drama, Cambridge University Press, 1965 

Perrine, L. The Elements of drama, Oxford University press, 1980 

 لعاتی:فهرست مطا 

https://english.gmu.edu/courses/engh336/course_sections/5365 

https://www.press.jhu.edu/journals/studies-drama 

https://read.dukeupress.edu/drama 

 

 

 

 

 

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 %50نوشتاری: 

30% 20% 
 -عملکردی: 

https://english.gmu.edu/courses/engh336/course_sections/5365
https://www.press.jhu.edu/journals/studies-drama
https://read.dukeupress.edu/drama
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 مشخصات درس:

 ۲نمایشنامه عنوان درس )فارسی(: 

 Drama IIعنوان درس )انگلیسی(: 

  1 مایشنامهن: نیازپیش                  □ندارد      ■: داردنیازپیش                     تخصصینوع درس: 

  32عداد ساعت: ت                                                 نظرینوع واحد:                                2تعداد واحد: 

 اهداف درس:

  دیمیلا 20و  19قرن در  نویسییشنامهنما هاییوهشآشنایی با سیر تکاملی نمایشنامه معاصر در غرب  و 

 تحلیل نمایشنامه  وامه در ادبیات انگلیس و آمریکا و شناخت عناصر جدید نمایشی، رویکردهای نقد آشنایی با نمایشن

 میلادی 20و  19و  18در قرون 

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و   

  شیوه خوانش و تحلیل نمایشنامهآشنایی با 

  بافت اجتماعی بر نگارش در دوران معاصر   تأثیربررسی 

 صل درس:سرف

  20سیر تکامل و گزار نمایشنامه از دوران الیزابت به سمت مدرنیته در قرن 

 میلادی  20و  19گیری نمایشنامه در قرون شکل 

 (یسممدرنپستمعاصر )ابسورد، رئالیسم، مدرنیسم و  نویسییشنامهنماجدید  یهاروش...، 

 ( سیری در تاریخ نمایشنامه معاصر ادبیات آمریکا و بریتانیا)مدرن و پسامدرن 

  پوستینرنگنمایشنامه نویسان  

 جدید نقد و تحلیل نمایشنامه معاصر یهاروش ارائه 

 میلادی( 20و  19جهانی اول و دوم، بر نمایشنامه معاصر )قرون  یهاجنگ تأثیر 

 خواهد شد:  ی ایشان بررسیهارمانتوجه به سطح دانشجویان، نویسندگان ذیل معرفی و متن کامل یا قسمتی از  با .

 امز، آرتور میلر، سام هنریک ایبسن، جرج برنارد شاو، جان آزبرن، ساموئل بکت، هارولد پینتر، یوجین اونیل، تنسی ویلی

  شپرد.  
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 یادگیری: -روش یاددهی

  هارماناقتباسی  هاییلمفمرتبط و  هایینقاشاستفاده از اسلاید،  با  سخنرانی

 روش ارزیابی:

 :موردنیازتجهیزات و امکانات  

 نفر( 30گرد )برای دانشجویان کمتر از  صورتبهکلاس 

 فهرست منابع:

منابع اصلی:   

19th and 20th century drama: An Enemy of the people, Candida, Major Barbara, Waiting for 

Godot, Look Back in Anger, The Hairy Ape, The glass Menagerie, Death of a Salesman, Fool 

for Love 
منابع فرعی:   

Abrams, Meyer Howard, and Stephen Greenblatt, eds. The Norton Anthology of English 

Literature. NY: WW Norton & Company, 2012.  

Baym, Nina, and Robert S. Levine, eds. The Norton Anthology of American Literature: Eighth 

International Student Edition. NY: WW Norton & Company, 2011. 

Bigsby, C.W.E. A Critical Introduction to 20th Century American Drama, New York University 

Press, 1998 

Lauter, Paul, John Alberti, Richard Yarborough, Mary Pat Brady, and Jackson R. Bryer, 

eds. The Heath Anthology of American Literature. NY: Cengage Learning, 2009. 

Sanders, Andrew. The Short Oxford History of English Literature. Oxford: Oxford University 

Press, 1994. 

 فهرست مطالعاتی:

https://english.gmu.edu/courses/engh336/course_sections/5365 

https://www.press.jhu.edu/journals/studies-drama 

https://read.dukeupress.edu/drama 

 

 ارزشیابی مستمر ترمیانم آزمون نهایی پروژه

- 
 %50نوشتاری: 

30% 20% 
 -عملکردی: 

https://english.gmu.edu/courses/engh336/course_sections/5365
https://www.press.jhu.edu/journals/studies-drama
https://read.dukeupress.edu/drama
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 مشخصات درس:

 خواندن متون ادبیعنوان درس )فارسی(: 

 Reading Literary Textsعنوان درس )انگلیسی(: 

 2درآمدی بر ادبیات : نیازپیش                   ■ندارد        □: داردنیازپیش                تخصصینوع درس: 

  32عداد ساعت: ت                                               نظرینوع واحد:                                 2تعداد واحد: 

 اهداف درس:

  متفاوت تحلیل متون منثور  هاییوهشبررسی نگرش نظری و نقد راهبردی انواع نثر و 

  حور و نویسندهم-فکری، مکاتب ادبی و اهداف متن یهانحلهمنثور بر مبنای  یهاسبکآشنایی با انواع نثر و تفاوت-

 محور 

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و   

 که تحلیل متون منثور با متون منظوم  ییهاتفاوتتشخیص عناصر روایی و 

 سرفصل درس:

  ،(بندییانپا، شروع و یبندجملهو  یابیاژهونثر چیست؟ )صرف و نحو 

 ( هایهمابننثر چیست؟)لحن و آهنگ، سبک ، 

 رابطه متن و بافت 

 های هنری در نثرو گرایش هاجنبش 

   نثر ادبی  یهافرمژانر و 

 کنند:هایی از متون منثوری که بین ادبیات و سایر هنرها و علوم پیوند برقرار میبررسی بخش 

  یشناسجامعهدبیات و و چگونگی پیدایش هنر، ادبیات و روانشناسی، ادبیات و نقد، ادبیات و  فلسفه، اارتباط ادبیات ،

 یفرهنگ ینابادبیات و مطالعات 

  قدمه نویسی، ادبیات ، ادبیات اعتراف گونه، ادبیات حاشیه، مهایانیهبمختلف متون منثور ادبی مانند  یهاگونهبررسی

حور، ادبیات مادبیات تعلیمی، ادبیات خواننده محور، ادبیات نویسنده  یات تغزلی،گرا، ادبیات دینی، ادببوم

 ...و یانهگراآرمان
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 یادگیری: -روش یاددهی

 آثار اقتباسی متون منثورمرتبط و  هایینقاشسخنرانی با استفاده از 

 روش ارزیابی:

 :موردنیازتجهیزات و امکانات  

 نفر( 30گرد )برای دانشجویان کمتر از  صورتبهکلاس  

 فهرست منابع:

منابع اصلی:   

Abrams, Meyer Howard, and Stephen Greenblatt, eds. The Norton Anthology of English 

Literature. NY: WW Norton & Company, 2012.  

Baym, Nina, and Robert S. Levine, eds. The Norton Anthology of American Literature: Eighth 

International Student Edition. NY: WW Norton & Company, 2011.  

منابع فرعی:   

Clinton, Jerome W., F. A. Irele, Heather James, and Stephen Owen, eds. The Norton Anthology 

of World Literature (Shorter Second Edition). NY: WW Norton & Company, 2009.  

Lawall, Sarah N. Maynard Mack, Robert Lyons Danly, and Kenneth Douglas, eds. The Norton 

Anthology of World Literature. NY: WW Norton & Company, 2013. 

Puchner, Martin, Suzanne Conklin Akbari, Wiebke Denecke, Vinay Dharwadker, Barbara 

Fuchs, Caroline Levine, and Pericles Lewis, eds. The Norton Anthology of World Literature. 

NY: WW Norton & Company, 2012.  

 فهرست مطالعاتی: 

https://referenceworks.brillonline.com/entries/encyclopedia-of-ancient-greek-

language-and-linguistics/literary-prose-COM_00000223 

https://theaccountmagazine.com/mission 

 

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 %50نوشتاری: 

30% 20% 
 -عملکردی: 

https://referenceworks.brillonline.com/entries/encyclopedia-of-ancient-greek-language-and-linguistics/literary-prose-COM_00000223
https://referenceworks.brillonline.com/entries/encyclopedia-of-ancient-greek-language-and-linguistics/literary-prose-COM_00000223
https://theaccountmagazine.com/mission
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 شخصات درس:م

 اصول نگارش عنوان درس )فارسی(:

 Basics of Writing :عنوان درس )انگلیسی(

 2 زباندستور  :نیازپیش                □ندارد     ■: داردنیازپیش            تخصصی نوع درس: 

 32ساعت:  تعداد                                      نظرینوع واحد:                      2تعداد واحد: 

 اهداف درس:

 با شیوه رسمی نویسییی آشنا 

 معرفی قواعد زیر بنایی سیستم قرار گرفتن حروف در زبان انگلیسی 

  نگارش بریتانیایی و آمریکایی یوهدر شاصلی بین سیستم نوشتن حروف  یهاوتتفابررسی 

  انیمتداول لاتین و یون هاییشهربا  هاآنارتقای سطح دیکته انگلیسی دانشجویان از طریق آشنا کردن 

  هاپاراگرافبررسی خطاهای جملات/ بهبود گرامر و سبک جملاتی که ایراد دارند./ بهبود کلی 

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگی  توانایی و 

 ضعیف  یهانوشتهخوب از  یهانوشتهتشخیص  -

 قواعد دیکته و تشخیص ایرادها ینترمهمدرک درست از  -

 مربوط به علامت گزاری های دستوری  یرادهایا و شناسایی قواعد علامت گزاری آشنایی با  -

ی هامتنر دنوشتاری مربوطه  یهاضعف و توان رفع  میک رسمی / آکاد یهانوشته هاییژگیو ینترمهمآشَنایی با  -

 انگلیسی 

 سرفصل درس:

 The fundamentals of English writing 

 Rules of effective writing: 

 Standard rules of English spelling 

 Standard rules of English punctuation 

 Standard rules of English capitalization 

 Using precise diction 

 Maintaining a formal tone 

 Using concise language 
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 یادگیری: -روش یاددهی

 نتوسط دانشجویااستاندارد  یهاتستنوشتاری  یهابر بخشمتمرکز  یکلاس هاییتفعالروش توضیحی و انجام 

 1روش ارزیابی:

 فهرست منابع:

منابع اصلی:   

Butler, L. (2013). Longman academic writing series 1: Sentences to paragraphs. London, UK: 

Pearson. 

Strunk, W. & White, E. B. (2000). Elements of Style (4th ed). London, UK: Pearson. 

Hogue, A. (2014). Longman academic writing series 2: Paragraphs. London, UK: Pearson. 

 منابع فرعی:

Gruber, G. (2002). Gruber's complete preparations for the SAT. New York, NY: 

HarperCollins. 

Kolby, J. (2005). Nova's SAT prep course. Los Angeles, CA: Nova Press. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
   SAT  ستانداردا. نوشتن متن بر اساس تست 2. شناسایی و تصحیح خطاهای  جمله 1دو بخش دارند:   ترمیانو پاترم میان یهاآزمون.  1

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 %50نوشتاری:

30% 20% 
 -عملکردی: 
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 مشخصات درس:

  1بیان شفاهی داستان وان درس )فارسی(: عن

 Oral Reproduction of Story 1عنوان درس )انگلیسی(: 

زبان دستور  -2 مفاهیمدرک  خواندن و :نیازپیش               □ندارد       ■: داردنیازپیش          تخصصی   نوع درس: 

 2وشنود گفت   -2

  32اد ساعت: تعد                                       نظریع واحد: نو                      2تعداد واحد: 

 اهداف درس:

 شفاهی صورتبهجهت بازگو کردن داستان ، کشمکش و غیره رنگیپبا عناصر اصلی داستان کوتاه نظیر ایی آشن

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و  

 ...(  ، ساختار گرامری ولهجهپیروی از الگوی درست لحن، )گلیسی بیان شفاهی داستان کوتاهی انی توانمند 

 سرفصل درس:

س که توسط استاد دو داستان در کلاس آماده باشند. یک داستان به اسم داستان کلا ارائهبرای  اندموظفدانشجویان 

از  هرکدامی است که داستان . داستان دیگر،شودمی ارائهو در نهایت توسط یکی از دانشجویان به کلاس  شودمیانتخاب 

. دهندمی ارائهو به کلاس  کنندمیزیر انتخاب  یهاکتاباز لیست زیر یا از  فردمنحصربه طوربهدانشجویان   

The collected short stories gathered by the Professor so that the student can choose their 

stories from them. 

The short stories below are recommended: 

The bet by Chekhov. Enchanted doll by Gallico. The War by Pirandello. The tell tale 

heart by Edgar Allan Poe. Charles by Jackson. The third wish by Aiken. A secrete for 

two by Reynolds. All the years of her life by Calaghan. Clay by James Joyce. The 

evening sun by Faulkner. The silver crown by Malamud. Araby by James Joyce. A rose 

for Emily by Faulkner. The minister's black veil by Hawthorne. In another country by 

Ernest Hemingway. The black cat by Edgar Allan Poe. The vanishing American by 

Beaumont. A mystery of heoism by Crane. The million year picnic by Bradbury. 

Average wave in unprotected waters by Anne Tayler. Dr. Heidegger's experiment by 

Hawthorne. Young goodman brown by Hawthorne. The devil and Tom Walker y 

Washington Irving. The bride comes to yellow sky by Crane. The traveler by Wallace 

Stegner. The Guest by Camus. 
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 یادگیری: -روش یاددهی

ر کلاس دشفاهی توسط دانشجویان  صورتبهادبی جهان  یشاهکارهااز روش توضیحی، بحث گروهی، ارائه یک داستان 

 درس 

 روش ارزیابی:

 :موردنیازتجهیزات و امکانات  

ظ و لحن آشنایی دانشجویان با تلف منظوربهتوسط افراد بومی انگلستان و آمریکا  هاداستان شدهضبطاستفاده از صوت  

 صحیح کلمات و جملات انگلیسی.

 فهرست منابع:

منابع اصلی:   
The collected short stories gathered by the Professor so that the student can choose their stories 

from them. 

 منابع فرعی:
Crane, M. (1961). 50 great short stories. New York: Mass Market Paperback. 

Perrine, L. (1974). Literature: Structure, sound, and sense. New York: Jovanovich. 

Rezai, A. A. (2012). Oral reproduction of stories. Tehran: Samt. 

Wallace, S. (1957). Great American short stories. New York: Dell Publishing. 

 فهرست مطالعاتی: 

 Https://Archive.Org/ 

Https://Librivox.Org/ 

Http://Learnenglishteens.Britishcouncil.Org/Exams/Speaking-Exams/Oral-

Presentation 

Https://Www.Youtube.Com/User/Greatestaudiobooks 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 

 -نوشتاری:

- 60% 

 .%40عملکردی: 

د امتحان کتبی برگزار نخواهد داشت. موار هیچ 

: درک و انتقال شاملدر بیان شفاهی  یموردبررس

مفهوم داستان و استفاده درست از لحن، واژگان، 

 عبارات و ساختار گرامر انگلیسی است.

https://archive.org/
https://archive.org/
https://librivox.org/
http://learnenglishteens.britishcouncil.org/exams/speaking-exams/oral-presentation
http://learnenglishteens.britishcouncil.org/exams/speaking-exams/oral-presentation
https://www.youtube.com/user/GreatestAudioBooks
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 مشخصات درس:

 ۲داستان بیان شفاهی عنوان درس )فارسی(: 

 Oral Reproduction of Story 2عنوان درس )انگلیسی(: 

  1بیان شفاهی داستان  :نیازپیش               □ندارد       ■: داردنیازپیش            تخصصی   نوع درس: 

  32عداد ساعت: ت                                       نظرینوع واحد:                         2تعداد واحد: 

 اهداف درس:

 ی مشهور انگلیسی هارمانبا  ییآشنا

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و   

 ، ساختار گرامری و ...(لهجهصحیح )پیروی از الگوی درست لحن،  طوربهبیان خلاصه رمان  توانایی

 سرفصل درس:  

ه توسط استاد انتخاب دو داستان در کلاس آماده باشند. یک داستان به اسم داستان کلاس ک ارائهبرای  اندموظف دانشجویان

از دانشجویان  دامهرک. داستان دیگر، داستانی است که شودمی ارائهو در نهایت توسط یکی از دانشجویان به کلاس  شودمی

. دهندمی ارائهو به کلاس  کنندمیزیر انتخاب  یهاکتاباز لیست زیر یا از  فردمنحصربه طوربه  

The collected novels gathered by the Professor so that the student can choose their stories from 

them. 

Robinson Crusoe by Daniel Defoe. Pamela by Samuel Richardson. Hard Times by Charles 

Dickens.   Joseph Andrews by Henry Fielding. Gulliver's travels by Jonathan Swift. Tristram 

Shandy by Laurence Sterne. Oliver Twist by Charles Dickens. Vicar of Wakefield by Oliver 

Goldsmith. Great Expectations by Charles Dickens. Mayor of Casterbridge by Thomas Hardy. 

Wuthering Heights by Emily Bronte. Jane Eyre by Charlotte Bronte. Sense and sensibility by 

Jane Austen. Bleak house by Charles Dickens. Far from madding crowd by Thomas Hardy. 

Vanity fair by Thackery. Brave new world by Huxley. Animal farm by Orwell. Silas Mariner 

by George Eliot. The sound and the fury by William Faulkner. Moby Dick by Melville. A 

passage to India by Forester. Grapes of wrath by Steinbeck. Of human bondage by Maugham. 

Billy Budd by Melville. Scarlet letter by Hawthorne. Daisy Miller by Henry James. As I lay 

dying by Faulkner.  To the light house by Virginia Woolf. The old man and the sea by Ernest 

Hemingway. The house of mirth by Wharton. Native son by Richard Wright. The red badge of 

courage by Crane. An American tragedy by Dreiser. Adventures of Huckleberry Finn by Mark 

Twain. The rise of Silas Lapham by Howells. Run rabit run by Updike. Beloved by Toni 

Morrison.    
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 یادگیری: -روش یاددهی

ر کلاس دشفاهی توسط دانشجویان  صورتبهادبی جهان  یشاهکارهااز روش توضیحی، بحث گروهی، ارائه یک داستان 

 درس 

 ابی:روش ارزی

 :موردنیازات و امکانات تجهیز 

آشنایی دانشجویان با تلفظ و لحن  منظوربهتوسط افراد بومی انگلستان و آمریکا  هاداستان شدهضبطاستفاده از صوت  

 صحیح کلمات و جملات انگلیسی.

 فهرست منابع:

منابع اصلی:   
The collected novels gathered by the Professor so that the student can choose their stories from 

them. 

 منابع فرعی:

Campbell, W. J. (1997). The book of great books: A guide to 100 world classics. New York: 

Metro Books. 

Perrine, L. (1974). Literature: Structure, sound, and sense. New York: Jovanovich. 

Salami, I. (2006). Study of thirty great novels. Tehran: Mehrandish Books. 

 فهرست مطالعاتی:

 Https://Archive.Org/ 

Https://Librivox.Org/ 

Https://Www.Youtube.Com/User/Greatestaudiobooks 

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 

 -نوشتاری:

- 60% 

 .%40عملکردی: 

امتحان کتبی برگزار نخواهد داشت. موارد  هیچ 

: درک و انتقال شاملدر بیان شفاهی  موردبررسی

مفهوم داستان و استفاده درست از لحن، واژگان، 

 عبارات و ساختار گرامر انگلیسی است.

https://archive.org/
https://archive.org/
https://librivox.org/
https://www.youtube.com/user/GreatestAudioBooks
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 شخصات درس:م

 1 یزبانشناسعنوان درس )فارسی(: 

 Linguistics 1 عنوان درس )انگلیسی(:

 2زبان دستور   - 2 فاهیممخواندن و درک  نیازپیش          □ندارد        ■: داردنیازپیش          تخصصی نوع درس: 

  32ت: تعداد ساع                                    نظرینوع واحد:                    2 تعداد واحد:

 اهداف درس:

 زبان تا منظور شناسی. یریگشکلآشنایی مقدماتی با مفاهیم زبانشناسی از 

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و  

  شناسی منظور گرامر، واژها، یریگشکل ،یوانو ح انسان زبان یهاوتتفا زبان، پیدایش به مربوط یهانظریه با آشنایی

 سرفصل درس:

 The origin of language 

 Animals and human language 

 The sounds of language 

 The sound patterns of language 

 Word formation 

 Morphology 

 Grammar  

 Syntax  

 Semantics  

 Pragmatics 

 ادگیری:ی -روش یاددهی

 روش توضیحی و بحث گروهی

 روش ارزیابی:

 فهرست منابع:

Yule, G. (1985). The Study of Language. Cambridge: Cambridge university press. 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 %50نوشتاری:

30% 20% 
 -عملکردی: 
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 شخصات درس:م

 ۲ی زبانشناس عنوان درس )فارسی(:

 Linguistics 2 عنوان درس )انگلیسی(:

 1زبانشناسی   :نیازیشپ                    □ندارد          ■: داردنیازپیش                     تخصصی نوع درس: 

  32عداد ساعت: ت                                                نظرینوع واحد:                                2تعداد واحد: 

 اهداف درس:

 آشنایی با مفاهیم اصلی در زبانشناسی

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و  

، هازبان، تغییرات ش خط و نوشتنیری زبان اول و دوم، مراحل پیدایی یادگهانظریهزبان،  شناختیروانآشنایی با مفاهیم 

 و فرهنگ زبانی و زبان یهاتنوعزبان،  یشناسجامعه

 سرفصل درس:

 Discourse analysis; Language and the brain 

 First language acquisition 

 Second language acquisition/learning 

 Gestures and sign languages 

 Writing 

 Language history and change 

 Language and regional variation 

 Language and social variation 

 Language and culture 

 یادگیری: -روش یاددهی

 روش توضیحی و بحث گروهی

 روش ارزیابی:

 فهرست منابع:

Yule, G. (1985). The Study of Language. Cambridge: Cambridge university press. 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 %50نوشتاری:

30% 20% 
 -عملکردی: 
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 رس:مشخصات د

 ترجمه ادبیعنوان درس )فارسی(: 

  Literary Translationعنوان درس )انگلیسی(: 

 ترجمه متون علوم انسانی : نیازپیش           □ندارد       ■: داردنیازپیش          تخصصی     نوع درس: 

  32اعت: تعداد س                                نظرینوع واحد:                         2تعداد واحد: 

 اهداف درس:

 آشنایی با ترجمۀ متون مختلف ادبی )نمایشنامه، ادبیات کودک، شعر(

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و  

 های ترجمۀ متون مختلف ادبیآشنایی با مترجمان ادبی و شیوه

 سرفصل درس:

 نظری:

 نویسی(وگو و شکستهمه )ترجمۀ گفتوگو در نمایشنامبانی ترجمه گفت 

 )سبک یکی از مترجمان نمایشنامه )منوچهر انور 

 های تصویری و هیچانه(مبانی ترجمۀ ادبیات کودک )ترجمۀ کتاب 

 ترجمۀ اسامی خاص و عناوین در ادبیات کودک 

 )سبک یکی از مترجمان ادبیات کودک )رضی هیرمندی 

 های ادبی(رایهمبانی ترجمۀ شعر )اهمیت وزن و قافیه و آ 

 )سبک یکی از مترجمان شعر )احمد پوری 

 عملی:

 ( عروسک خانهکارگاه ترجمۀ نمایشنامه) 

 )کارگاه ترجمۀ نمایشنامه )سالومه 

 )کارگاه ترجمۀ ادبیات کودک )گربۀ شنی 

 )کارگاه ترجمۀ ادبیات کودک )نوشتن کتاب 

 )کارگاه ترجمۀ ادبیات کودک )ماجراهای آقای گام  

 شعر )جوراب تامی( کارگاه ترجمۀ 
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 )کارگاه ترجمۀ شعر )یک هنر 

  یادگیری: -روش یاددهی

 های ترجمهجهت ارزیابی کارکرد نظریه نظرتبادلمقاله خوانی و بحث و  -

 دربارۀ ترجمۀ آثار ادبی مترجمان، ترجمۀ دانشجویان نظرتبادلبحث و  -

 مقایسۀ ترجمۀ دانشجویان با ترجمۀ مترجمان ادبی -

 روش ارزیابی:

 فهرست منابع: 

منابع اصلی:   

Bassnett, S. (1985). “Ways through the labyrinth: Strategies and methods for translating theater 

texts”. In T. Hermans (ed). The manipulation of literature. London: Croom Hell, pp.87-102. 

Baker, M. (2000). Towards a methodology for investigating the style of a literary translator. 

Target, 12(2), 241-226. 

Kilnberg, G. (1986). Children’s fiction in the hands of the translators. Lund: CWK Gleerup. 

Collie, J. V. and Verschueren, W. P. (2006). Children literature in translation: Challenges and 

strategies. UK: St Jerome publishing: Manchester. 

Connolly, D. (1998). Poetry translation, in M. Baker (ed.). Routledge encyclopedia of 

translation studies. London: Routledge. Pp. 170-176.  

Hermans, T. (1996). The translator’s voice in translated narrative. Target, 8(1), 23-48. 

Leech, G. and Short, M. (1981). Style in fiction. London: Longman Group Limited. 

Ma’azallahi, P. (2009). Neologism: A case study in James Joyce’s Ulysses and some plays by 

Shakespeare. Translation studies Quarterly, 7 (26). 

Newmark, P. (1988). A textbook of translation. London: Prentice Hall. 

 Oittinen, R. (2000). Translating for children. New York and London: Garland Publishing. 

Shavit, Z. (1986). Poetics of children literature. Athens and London: University of Georgia 

Press. 

.27-46. ات ترجمه، سال پنجم، شماره هفدهم. فصلنامۀ مطالعفرا متن(. ترجمۀ شعر از متن تا 1386جان، علیرضا. )خان  

 منابع فرعی:

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی ژهپرو

- 
 %50نوشتاری: 

30% 20% 
 -عملکردی: 



  

46 
 

Bassnett, S. (1988). Translation studies. London: Routledge. 

Baker, M. (1998). Routledge encyclopedia of translation studies. London: Routledge. 

Delabastita, D. (1996). Literary style in translation. Namure: Literaturewissenschaftli. 

Newmark, P. (2004). Non-literary in the light of literary translation. Jostrans, the journal of 

specialized translation, V.1.  
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 شخصات درس:م

 اصول ترجمه عنوان درس )فارسی(:

 Basics of Translation:عنوان درس )انگلیسی(

  -2زبان دستور   -2 اهیممفخواندن و درک  :نیازپیش        □ندارد     ■: داردنیازپیش               تخصصی نوع درس: 

  مطالعه زبان هایمهارت

 32عت: تعداد سا                             نظرینوع واحد:                            2تعداد واحد: 

 هدف درس:

 با اصول و راهکارها و عوامل دخیل در ترجمه متون آشنایی 

 دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و 

 انواع معادل در ترجمهو  آشنایی با تعاریف ترجمه -

 آشنایی با تغییرها و راهبردهای ترجمه  -

 و حل آنای مشکلات ترجمه شناخت -

 ترجمه جملات و عبارات ساده  -

 :سرفصل درس 

 معرفی تعاریف مختلف ترجمه 

o نایدا؛ نیومارک؛ کتفورد 

 روساخت(-ساختژرف-ای ترجمه )روساختمرحله معرفی فرایند سه 

 تعاریف معادل و تفاوت آن با تناظر 

  اییابی در سطوح مختلف و راهکارهای ترجمهمعرفی مشکلات معادل 

o لمه و معناهای ثانویه و ضمنیسطح ک 

o  هاییآبا همسطح اصطلاح و 

o های دستوریسطح دستور و مقوله 

 ایمعرفی انواع تغییرهای ترجمه 

 یابی کلمات و ترجمه اصطلاحات و جملات کوتاهتمرین معادل 
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 یادگیری: -روش یاددهی

 بحث و کار گروهی روش توضیحی، 

 روش ارزیابی: 

 :موردنیازتجهیزات و امکانات 

 ترجمه گروهیکلاس با قابلیت میزگرد برای 

 :فهرست منابع

 منابع اصلی:

 های ترجمه. تهران: مرکز نشر دانشگاهی.(. نخستین درس1396فرحزاد، فرزانه )

 . تهران: سمت. ل و روش ترجمهاصو(. 1393ملانظر، حسین )

 . تهران: مرکز نشر دانشگاهی. آموزش ترجمه(. 1394هاشمی میناباد، حسن )

 منابع فرعی:

 تهران: نیلوفر. از پست و بلند ترجمه.(. 1390امامی، کریم )

 (. ترجمه متون علوم انسانی. تهران: پیام نور.1391تجویدی، غلامرضا ) 

 . تهران: سمت. رف واژهمبانی ص(. 1396شقاقی، ویدا )

 (. اصول و روش ترجمه. تهران: پیام نور. 1383پور ساعدی، کاظم )لطفی

 (. درآمدی بر اصول و روش ترجمه. تهران: مرکز نشر دانشگاهی.  1383پور ساعدی، کاظم )لطفی

 (. ترجمه متون ساده. تهران: سمت.1396میرزاسوزنی، صمد )

Baker, M. (2011). In other words: A coursebook on translation (2nd ed.). London, England: 

Routledge. 

Samuelsson-Brown, G. (2010). A practical guide for translators. Bristol, England: 

Multilingual Matters. 

Suojanen, T., Koskinen, K., & Tuominen, T. (2014). User-centered translation. London, 

England: Routledge. 

 :فهرست مطالعاتی

  /http://motarjemjournal.irمجله  مترجم      

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 %50نوشتاری:

30% 20% 
 -عملکردی: 

http://motarjemjournal.ir/
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 شخصات درس:م

 خواندن متون مطبوعاتیعنوان درس )فارسی(: 

 Reading journalistic texts عنوان درس )انگلیسی(:

  3 یممفاهخواندن و درک  :نیازپیش                     □ندارد   ■: داردنیازپیش                   تخصصی نوع درس: 

  32عداد ساعت: ت                                       نظرینوع واحد:                             2تعداد واحد: 

 اهداف درس:

  آشنایی با انواع مختلف متون مطبوعاتی 

  رایج در متون مطبوعاتی یرزبانیغزبانی و  هاییکتکنو پرورش مهارت خواندن و شناسایی ساختار 

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و  

 تقویت مهارت تحلیل انتقادی متون مطبوعاتی

 سرفصل درس:

 نظری:

 Different types of journalistic material 

 Headlines 

 Lead 

 Body of the news story 

 Hard news 

 Soft news 

 Editorials 

 Advertisement 

 Reading journalistic material critically 

 عملی:

مختلف متون مطبوعاتی یهانمونهتحلیل انتقادی   

 یادگیری: -روش یاددهی

 تحلیل انتقادی  یهاروشواقعی متون مطبوعاتی برای پیاده کردن  یهانمونهاستفاده از  سخنرانی و 
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 :ارزیابیروش 

 :موردنیازتجهیزات و امکانات  

 از متون مطبوعاتی ییهانمونه

 فهرست منابع:

منابع اصلی:   

Shams, M. R. (2012). Reading English newspapers. Tehran: Jangal.  

 منابع فرعی: 

Delshad, S. (2003). A Course in reading journalistic material. Tehran: Samt.  

Tahririan, M. H. (2005). Reading English journalistic. Tehran: Payame Noor. 

 فهرست مطالعاتی: 

Ethicaljournalismnetwork.org 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 %50نوشتاری:

30% 20% 
 -عملکردی: 
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 شخصات درس:م

 یسینوگزارش عنوان درس )فارسی(:

 Report Writing(:عنوان درس )انگلیسی

 اصول نگارش :نیازپیش                    □ندارد     ■: داردنیازپیش                      تخصصی نوع درس: 

 32عداد ساعت: ت                                      نظرینوع واحد:                                    2تعداد واحد: 

 

 اهداف درس: 

 خلاص کردن سخنرانی ه4کیفی  یهاداده .3کمی  یهاداده. 2، هاخلاصه .1شامل  نوشتن گزارش . 

  زبان آموزان یهانوشتهخطاهای متداول در آشنایی با 

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و   

 هاآنخلاصه مطلب بر اساس  و نوشتن نکات متن  ینترمهمشناسایی  -

 کمی و کیفی  یهادادهگزارش  -

 آنگزارش و  هایسخنران یرداربخلاصه -

 خطاهای نوشتاری رفعشناسایی و  -

 سرفصل درس:

 Introducing summarization techniques 

 Introducing techniques for identifying key points in quantitative data 

 Introducing techniques for identifying key points in qualitative data 

 Introducing techniques for taking notes from lectures 

 Introducing content organization and paragraphing strategies 

 Practical: 

 Students are required to write at least six reports (assignments) during the semester. 

These include: 

a. A summary of a literary text (e.g., a short story) 

b. A summary of an expository passage (e.g., a non-fiction passage) 

c. A report based on interval quantitative data (e.g., a line graph) 

d. A report based on discrete quantitative data (e.g., a table or bar chart) 

e. A report based on qualitative data (e.g., a flow chart or diagram) 

f. A report based on a lecture (e.g., a TED talk) 
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 یادگیری: -روش یاددهی

 نویسندیمگزارش  عنوانبهی کوتاهی را هامتندانشجویان 

لاس بررسی و کارهایشان در ک نویسندیمبعد از هر جلسه کلاس دانشجویان یک گزارش متناسب با اهداف همان جلسه 

 . ندشومی

 روش ارزیابی:

 فهرست منابع:

Bowden, J. (2011). Writing a report: How to prepare, write and present really effective reports. 

London, UK: Little Brown Book Group. 

Cambridge IELTS series (1-14) by Cambridge University Press.  

Short, J. (2007). IELTS Graduation. Oxford, UK: MacMillan. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 %60نوشتاری:

- 40% 
 -عملکردی: 
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 شخصات درس:م

  1تاریخ ادبیات انگلیسی  سیری در  عنوان درس )فارسی(:

 A Survey of English Literature 1: عنوان درس )انگلیسی(

 نون و صناعات ادبیف  -3 مفاهیمخواندن و درک  :نیازپیش          □ندارد    ■: داردنیازپیش      تخصصی نوع درس: 

 64تعداد ساعت:                               نظرینوع واحد:                4تعداد واحد: 

 اهداف درس:

 هجدهم میلادی  شاخص از آغاز تا ابتدای قرن یهانمونهسیر تاریخ و تحولات عمده ادبی انگلستان با ذکر آشنایی با 

   ...نمایشنامه،  ،یغنائو ژانرهای اصلی مختص دوران مذکور از قبیل اشعار حماسی، بالادها، اشعار  هادوره بندییمتقس

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و   

 .  انمختلف ادبی انگلستهای دوره تأثیرگذاربرخی متون شاخص و  درک

 سرفصل درس:

 نظری:

 Anglo-Saxon Period: Historical, Social and Literary Context (AD 450-1066) 

a) Beowulf, epic poetry and oral tradition 

b) Anglo-Saxon poetry and prose 

 The Middle Ages: Historical, Social and Literary Context (1066-1485) 

a) Normans and Saxons 

b) Chivalry 

c) Geoffrey Chaucer: The Canterbury Tales 

d) William Langland: Piers Plowman 

e) Medieval drama: Everyman 

f) Lyrics and ballads 

g) Thomas Malory: Le Morte d'Arthur 

 The Renaissance: Historical, Social and Literary Context (1485-1625) 

a)  Renaissance poetry 

b) Sir Philip Sidney: Astrophil and Stella  

c) Edmund Spenser: Amoretti and Faerie Queene 

d) Renaissance drama 

e) Christopher Marlow: Doctor Faustus   
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f) William Shakespeare: Selected sonnets, comedies and tragedies (e.g. Sonnet XVIII, 

A Midsummer Night’s Dream, Romeo and Juliet, Hamlet, Julius Caesar, …)  

g) Ben Jonson: Volpone 

h) John Donne: Selected poems (e.g. “The Good Morrow”, “Holy Sonnet X”, …)  

i) George Herbert: “The Collar”  

j) Francis Bacon: Essays (e.g. “Of Studies”) 

 Civil War and Restoration: Historical, Social and Literary Context (1625-1702) 

a) Andrew Marvell: “To His Coy Mistress” 

b) John Milton: “On His Blindness” and from Paradise Lost 

c) Prose and drama 

d) John Dryden: Plays and poetry (e.g. “A Song for St. Cecilia's Day”)  

 یادگیری: -روش یاددهی

 بحث و کار گروهی  روش توضیحی، 

 روش ارزیابی: 

 فهرست منابع:

 منابع اصلی:
Greenblatt, S., & Abrams, M. H. (2013). The Norton anthology of English literature. New 
York: Norton & Company. 

Allen, D. R., Smith, P. G., Fabio, G. M. (2003). Words words words: A history and anthology 
of literatures in English (Vol. 1). Millan: La Spiga languages. 

 منابع فرعی:
Abjadian, A. (1998). A Survey of English literature (I). Tehran: SAMT.  

Abrams, M. H., & Harpham, G. G. (2015). A glossary of literary terms. Stamford, CT: Cengage 
Learning. 

Thornley, G. C. (2008). An outline of English literature. Harlow: Longman.  

 فهرست مطالعاتی:

 https://www.wwnorton.com/college/english/nael/welcome.htm 

https://instr.iastate.libguides.com/c.php?g=176765&p=1171775  

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 %50نوشتاری:

30% 20% 
 -عملکردی: 

https://www.wwnorton.com/college/english/nael/welcome.htm
https://www.wwnorton.com/college/english/nael/welcome.htm
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 مشخصات درس:

 داستان کوتاهعنوان درس )فارسی(: 

 Short Storyعنوان درس )انگلیسی(: 

دستور   -3 مفاهیمخواندن و درک : نیازپیش                □ندارد       ■: داردنیازپیش          تخصصی      نوع درس:

 2 مکالمه  -زبان

  32عداد ساعت: ت                                      نظرینوع واحد:                         2تعداد واحد: 

 اهداف درس:

 ن کوتاه تحلیل و بررسی داستا 

  ناصر ادبی آنعهمراه با سیر تحول این نوع ادبی و  زبانیسیانگلداستان از نویسندگان مشهور  ینچندآشنایی با 

  بررسی مفاهیم ادبی و ساختار متون 

  آشنایی با تاریخچه و خاستگاه نویسندگان برجسته با اشاره به انواع متداول داستان کوتاه 

 :دهدمیدرس پرورش که  هاییشایستگیتوانایی و   

 متن داستانی اییهپانوشتاری، ساختارهای متداول و  یهاسبکتمایز  -

 آشنایی با اصطلاحات و استعارات ادبی مرتبط -

 پرورش توانایی تحلیل انتقادی -

 سرفصل درس: 

o Poe’s “The Cask of Amontillado” 

• Outline of the short story 

o Hawthorne’s “Goodman Brown” and Lost Faith 

• Allegory and its Use 

o Gogol’s “Overcoat” 

• The low man 

o Maupassant’s “The Necklace” 

• Plot and Irony 

o Chekhov, “The Lady with the Dog” 

• Love and Morality  
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o James “The Real Thing” 

• Psychological Realism 

o Joyce’s “Araby” 

• Archetype, Myth, Epiphany 

o Hemingway’s “The Killers” 

• Violence and Initiation 

o Kafka’s “A Hunger Artist” 

• Dark Humor, Satire, the Donnée 

o Mansfield’s “Party” 

• The Feminist Perspective 

o O’Connor’s “A Good Man Is Hard to Find” 

• Theological Mystery 

o Paley “An Interest in Life” 

• Woman’s Voice and Irony 

o García Márquez, “Enormous Wings” 

• Fiction and Credibility 

o Malamud’s “The Jewbird” 

• Jewish American Writing 

o Updike’s “A & P” 

• Rite-of-Passage Story 

o Atwood’s “Happy Endings” 

• Metafiction 

 :یادگیری -روش یاددهی

 همراه با شنیدن فایل صوتی داستان روش توضیحی 

 روش ارزیابی:

 :موردنیازتجهیزات و امکانات  

 پخش فایل صوتی

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 %50نوشتاری: 

30% 20% 
 -عملکردی: 
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 فهرست منابع:

 منابع اصلی:
Krasny, M. (2008). Masterpieces of Short Fiction. Virginia: The Teaching Company. 

منابع فرعی:           
Meyers, Jeffrey. (2000). Edgar Allan Poe: His Life and Legacy. New York: Cooper Square 

Press. 

Eagleton, Terry. (2000). Base and Superstructure. Baltimore, MD: Johns Hopkins University 

Press. 

Malcolm, Janet. (2003). Reading Chekhov: A Critical Journey. London: Granta Books. 

Edel, Leon. (1987). Henry James. New York: Harper Collins. 

Ellman, Richard. (1982). James Joyce. Oxford: Oxford University Press. 

Grossman, Vasily. (2005). A Writer at War. London: Harvill. 

Hotchner, A. E. (1996). Papa Hemingway. New York: Random House, 1966; New York: 

Carroll & Graf. 

Runyon, Randolph Paul. (1994). Reading Raymond Carver. Syracuse, NY: Syracuse 

University Press. 

 فهرست مطالعاتی: 

www.thegreatcourses.com 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://www.thegreatcourses.com/
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 مشخصات درس:

 نثر ساده یهانمونهخواندن عنوان درس )فارسی(: 

 Reading Simple Prose عنوان درس )انگلیسی(: 

زبان دستور   -3 مفاهیمرک دخواندن و  نیازپیش               □ندارد       ■: داردنیازپیش          تخصصی   نوع درس: 

 2 مکالمه -2

  32عداد ساعت: ت                                           نظرینوع واحد:                       2تعداد واحد: 

 اهداف درس:

 ایجاد علاقه به متون ساده ادبی 

  نگلیس و امریکاادبیات ا یرداستانیغو بررسی متون نثر داستانی و تقویت مهارت خواندن نقادانه از طریق مطالعه 

  بررسی ساده مفاهیم ادبی و ساختار متون 

  آشنایی مختصر با تاریخچه و خاستگاه نویسندگان برجسته با اشاره به انواع متداول نثر ادبی 

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و   

 یرداستانیغمتن داستانی و  اییهپاختارهای متداول و نوشتاری، سا یهاسبکتمایز  -

 آشنایی با اصطلاحات و استعارات ادبی -

 سرفصل درس:

 J. Bunyan :Pilgrim’s Progress (Novel) 

 J. Swift: ‘A Modest Proposal’ (Essay) 

 J. Edwards:‘Sinners in the Hands of an Angry God’ (Sermon) 

 B Franklin :Autobiography / Poor Richard Almanac 

 Washington Irving :Rip Van Winkle (Short Story) 

 R. W. Emerson‘Nature’ (Essay)/ ‘Aphorisms’  

 H. D. Thoreau:‘Walden’ (Essay) 

 E. A. Poe: ‘The Fall of the House of Usher’ (Short Story) 

 N. Hawthorne:‘The Minister’s Black Veil’ (Short Story) 

 H. Melville:Moby-Dick (Novel) 

 Kate Chopin: ‘A Pair of Silk Stockings’ (Short Story) 
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 Mark Twain:Life on the Mississippi (Memoir) 

 :Jack London To Build a Fire (Short Story) 

 :F. S. Fitzgerald Winter Dreams (Short Story) 

 یادگیری: -روش یاددهی

 مختلف آن  یهامؤلفههمراه با شنیدن فایل صوتی مربوط به متن و بررسی روش توضیحی 

 روش ارزیابی:

 :موردنیازتجهیزات و امکانات  

 پخش فایل صوتی

 فهرست منابع:

:اصلیمنابع    

 Beers, G. (2009). Elements of literature (Literature of Britain). Austin: Holt, Rinehart and 

Winston. 

 Probst, R. (2000). Elements of literature (Literature of the United States). Austin, Tex.: Holt, 

Rinehart and Winston. 
 منابع فرعی:

Allen, Derek R. et al. (2003). Words, Words, Words, Milan: La Spiga Languages. 

Greenblatt, S. and Abrams, M. (2019). The Norton anthology of English literature. New York: 

Norton. 

Greenblatt, S. and Abrams, M. (2019). The Norton anthology of English literature. New York: 

Norton. 

Levine, R.,  Elliott, M., Gustafson, S., Hungerford, A. and Loeffelholz, M. (2017). The Norton 

anthology of American literature. New York: W.W. Norton & Company. 

 فهرست مطالعاتی: 

www.go.hrw.com 

 

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 %50نوشتاری: 

30% 20% 
 -عملکردی: 

http://www.go.hrw.com/
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 شخصات درس:م

 فنون و صناعات ادبی عنوان درس )فارسی(:

 Literary Terminology :عنوان درس )انگلیسی(

 -3 مفاهیمخواندن و درک  :نیازپیش                     □ندارد     ■: داردنیازپیش                     تخصصی نوع درس: 

 1 ادبیاتدرآمدی بر  -2 زباندستور 

 32عداد ساعت: ت                                             نظرینوع واحد:                                 2تعداد واحد: 

:هداف درسا  

 درک بیشتر متون منظورهبآفرینش( متون ادبی،  یانا  احدر خوانش )و  هاآنبا فنون و صناعات ادبی، برای استفاده از یی ناآش

   هاآنبه غنای  تریقعمو پی بردن  تریقدق وتحلیلیهتجزو نقد و 

را هنگام خواندن  هاآندانشجویان با مطالعه و فراگیری فنون و صناعات ادبی قادر خواهند بود این صنایع و نحوه کاربرد 

نهفته در  هاییهمادرونو مضامین و  یافتهدستپنهان معنایی متون ادبی  هاییهلا به ترتیبینابهمتن ادبی تشخیص داده و 

 متون که گاه با بار ایدئولوژیک نیز همراه است را درک کنند.

:دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و    

و کمک به   متعدد یهامثالدر  هاآنو چگونگی کارکرد  متون ادبی ویژهبهتشخیص صنایع ادبی گوناگون در متون، 

 متن از این طریق  هاییهمادروندریافت مضامین و 

:سرفصل درس  

 آی. ای. ریچاردز( یدگاهدو تفاوت آن با زبان عادی و روزمره )مطرح کردن  زبان ادبی و شعر 

 ( سخن مجاز در شعر و ادبیات، در مقابل معنای حقیقی، حسن تناسب در بلاغتDecorumاختیار شا ،)یعر 

  ،مایهدرون، مضمون و یزیآمحسصور خیال حسی و انواع آن ، 

 ادبیات تعلیمی، گفتگوی نمایشی 

  الگوکهنتشبیه، استعاره و انواع آن، رمز و نماد و تمثیل، تلمیح، اسطوره و 

  ،(یبخشجان، تشخیص )پارادوکسغلو، مجاز مرسل، مراعات نظیر 

  غنائیانواع شعر: روایی )و نمایشی( و 
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 واع سبک از و ان نثر و بازنمود آن در متن )پاراگراف و جمله(، )گزینش واژگان و آهنگ کلام در نثر( یهاسبک

  نگارینامه، نثر روزیمیتعل، نثر گراواقعقبیل نثر 

 (...توصیفیانواع دیگر شعر )روایی،  و شکل و ساختار در شعر، غزل و شکل و ساختار آن 

 نز(، مضحکه و هزل و هجو لحن کلام در متن )آیرونی و طعن و ط 

  نغمگی در آوای  و روانی یینواخوش، آوانام، قافیه و کاربردهای آن، آراییواجصنایع آوایی در شعر و نثر، مانند

 و تنافر صداها ییبد آواکلمات و یا برعکس، 

 در شعر کلاسیک و مدرن، شعر سپید، شعر آزاد ،وزن در شعر، انواع آن 

و  هاینتمرثر( همراه با از یک یا چندین مثال از منابع گوناگون، )اعم از شعر و ن توانمید بالا *** برای هر یک از موار

 که در کلاس انجام شود، استفاده کرد. ییهاپرسش

 یادگیری: -روش یاددهی

 بحث و کار گروهی روش توضیحی، 

 گذاشته نآنا اختیار در که متونی رد را شودمی تدریس کلاس در که صنایعی و فنون شودمی خواسته دانشجویان از

 تریقعم و بیشتر درک به موارد این فهم چگونه که ببینند عمل در و برسند عمل به تئوری از و کنند پیاده و تمرین ،شودمی

 که شودمی سؤال دانشجویان از ادبی متون و اشعار مورد در ییهاپرسش و هاینتمر جلسه هر ؛ وشودمی منجر متن از هاآن

 ...شودمی شامل را آنان نمره کل از بخشی

 روش ارزیابی: 

:فهرست منابع  

 منابع اصلی: 

Sokhanvar, J. (2015). The Practice Of Literary Terminology. Tehran SAMT Publication  

 Abrams, M. H. (2005). A Glossary Of Literary Terms, (10th Edition, Or After). Boston, MA, 

Wadsworth 

Cuddon, J. A. (1999). Dictionary Of Literary Terms & Literary Theory, London. Penguin 

Books 
منابع فرعی:   

Cuddon, J. A. (1999). Dictionary Of Literary Terms & Literary Theory, London. Penguin 

Books 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

20% 
 %50نوشتاری:

20% 20% 
 -عملکردی: 
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 فهرست مطالعاتی:

http://www.rhetorica.net/tropes.htm 

https://web.cn.edu/kwheeler/tropes.html 

https://scholarship.richmond.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1038&context=rhetoric-

faculty-publications 

https://rpo.library.utoronto.ca/glossary 

https://guides.library.utoronto.ca/INI201 

www.ejbrm.com/issue/download.html?idArticle=239 

Introduction to Theory of Literature | Open Yale Courses 

 https://oyc.yale.edu/english/engl-300 

central.assunet.com.br/rhetorical-criticism.pdf 

https://ocw.mit.edu/courses/comparative-media-studies-writing/21w-011-writing-and-

rhetoric-rhetoric-and-contemporary-issues-fall-2015/ 

https://books.google.com/books?id=9vcsAAAAYAAJ&pg=PA312&lpg=PA312&dq=

Tropes+and+rhetorical+devices+Opencourseware+harvard&source=bl&ots=QF6_E0j

F8r&sig=ACfU3U2sqkwynbrhKvo3KuQFT4AC_xoHrg&hl=en&sa=X&ved=2ahUK

EwjFs6rb_criAhXQDewKHe3ECgEQ6AEwB3oECAgQAQ#v=onepage&q=Tropes

%20and%20rhetorical%20devices%20Opencourseware%20harvard&f=false 

https://www.britannica.com/art/trope-rhetoric 

https://www2.anglistik.uni-freiburg.de/intranet/englishbasics/Rhetoricslist.htm 

https://www2.anglistik.uni-freiburg.de/intranet/englishbasics/PDF/Glossary.pdf 

https://users.wfu.edu/zulick/454/figures/tropesindex.htm 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://www.rhetorica.net/tropes.htm
https://web.cn.edu/kwheeler/tropes.html
https://scholarship.richmond.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1038&context=rhetoric-faculty-publications
https://scholarship.richmond.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1038&context=rhetoric-faculty-publications
https://rpo.library.utoronto.ca/glossary
https://guides.library.utoronto.ca/INI201
http://www.ejbrm.com/issue/download.html?idArticle=239
http://www.ejbrm.com/issue/download.html?idArticle=239
https://www.google.co.uk/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=2&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwjX4uSt_sriAhVK_KQKHR08DCQQFjABegQIBhAB&url=https%3A%2F%2Foyc.yale.edu%2Fenglish%2Fengl-300&usg=AOvVaw2-4DVQ81NdSZ3gEMKNhl20
https://www.google.co.uk/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=2&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwjX4uSt_sriAhVK_KQKHR08DCQQFjABegQIBhAB&url=https%3A%2F%2Foyc.yale.edu%2Fenglish%2Fengl-300&usg=AOvVaw2-4DVQ81NdSZ3gEMKNhl20
https://www.google.co.uk/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=23&ved=2ahUKEwjtyLeO_MriAhXQ4KQKHacsATEQFjAWegQIBRAC&url=http%3A%2F%2Fcentral.assunet.com.br%2Frhetorical-criticism.pdf&usg=AOvVaw1ZZjayQgbtp1GDKGZLG39p
https://www.google.co.uk/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=23&ved=2ahUKEwjtyLeO_MriAhXQ4KQKHacsATEQFjAWegQIBRAC&url=http%3A%2F%2Fcentral.assunet.com.br%2Frhetorical-criticism.pdf&usg=AOvVaw1ZZjayQgbtp1GDKGZLG39p
https://ocw.mit.edu/courses/comparative-media-studies-writing/21w-011-writing-and-rhetoric-rhetoric-and-contemporary-issues-fall-2015/
https://ocw.mit.edu/courses/comparative-media-studies-writing/21w-011-writing-and-rhetoric-rhetoric-and-contemporary-issues-fall-2015/
https://www2.anglistik.uni-freiburg.de/intranet/englishbasics/Rhetoricslist.htm
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 شخصات درس:م

 1نقد ادبی عنوان درس )فارسی(: 

 Literary Criticism 1 عنوان درس )انگلیسی(:

 ت ادبیفنون و صناعا   - 2رآمدی بر ادبیات د :نیازپیش             □ندارد   ■: داردنیازپیش         تخصصی نوع درس: 

  32تعداد ساعت:                                نظرینوع واحد:                  2تعداد واحد: 

 اهداف درس:

ایجاد سنگ بنا  منظوربه( ...ی ادبی، از دوران باستان )افلاطون( تا قرن بیستم )تی. اس. الیوت، الن تیت وهانظریهبا یی آشنا

و نیز پی  ینمتأخرمین بر ، از طریق یافتن رد پا و آثار متقدمتأخری ادبی معاصر و هانظریه و بنیادی برای مطالعه ادبیات و

 پس از چندین قرن هانظریهبردن به تداوم برخی 

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و  

سیک )درایدن، و نئوکلا رنسانس )سیدنی( یهادورهاز ترجمه انگلیسی افلاطون؛ و متون متعلق به  ییهابخشخواندن  -

 و انشای متفاوت آن دوران  الخطرسمپوپ و جانسون( با 

 ی قرن بیستمی هانظریهبر  هاآن تأثیرنظیر کلریج و  متأخرتر پردازانیهنظرآثار بررسی  -

 ی آغاز قرن بیستم هانظریهآشنایی با  -

 سرفصل درس:

  اجمال طوربهاین زمینه مقدمه درباره نقد و نظریه ادبی و رویکردهای گوناگون در 

 معضل افلاطونی درباره شعر و ادبیات و تراژدی و محاکات 

  خاص طوربه و تراژدی و حماسه، اعم طوربهپاسخ ارسطویی به معضل افلاطونی درباره ادبیات، محاکات و تقلید 

 معرفی هوراس و لونگینوس 

  معلم اخلاق جامعه )فیلیپ سیدنی( مثابهبهشاعر 

 نقد و نظریه دوران نئوکلاسیک: درایدن، پوپ، جانسون( تقلید و تعلیم( 

  بعد اخلاقی، فلسفی، اجتماعی لذت در این نگرش _از لذت  اشیدارجانبویلیام وردزورث و 

  در آفرینش شعری در نگاه کلریج یلتخرابطه میان شکل و 

 معرفی شلی و نگاه او به زبان و شعر 
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 ی ریچاردز در مورد هانظریهآرنولد و آی. ای. ریچاردز و  یومات م و شعر: اواخر قرن نوزدهم و آغاز قرن بیستم: عل

 پس از او پردازاننظریهاو بر  تأثیرزبان شعر و 

  :قرن بیستم نظیر تی اس الیوت، آلن تیت، کروچه و پردازاننظریهقلمرو خاص شعر... 

  ت پن وارن، ماد ن بیستم، کلینث بروکس، رابری قرهانظریهاین رسانه: ادامه  هاییتقابلو  ، زباناشرسانهشاعر و

 بادکین و.

 یادگیری: -روش یاددهی

 همراه با بحث مشارکتی  روش توضیحی 

 روش ارزیابی:

 فهرست منابع:

منابع اصلی:   
Daiches, D. (1981). Critical Approaches to Literature. London and New York: Longman.  

Dutton, R. (1984). An Introduction to Literary Criticism. London: Longman.  

Hall, V. (1963). A Short History of Literary Criticism. London: the Merlin Press. 

 منابع فرعی:
Harland, R. (1999). Literary Theory, from Plato to Barthes, an Introductory History, Macmillan 

Press Ltd. 

 فهرست مطالعاتی:

https://ocw.mit.edu/courses/literature/21l-451-introduction-to-literary-theory-fall-

2014/ 

https://ocw.mit.edu/courses/literature/ 

https://libguides.uwf.edu/c.php?g=215176&p=1420458 

https://oyc.yale.edu/english/engl-300/lecture-1 

 

 

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 %50نوشتاری:

30% 20% 
 -عملکردی: 

https://www.google.co.uk/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwiXwZDEnL_iAhUIzKQKHXKHAQgQFjAAegQIBhAB&url=https%3A%2F%2Focw.mit.edu%2Fcourses%2Fliterature%2F21l-451-introduction-to-literary-theory-fall-2014%2F&usg=AOvVaw220V77QSdb1LkrzffIWlh4
https://www.google.co.uk/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwiXwZDEnL_iAhUIzKQKHXKHAQgQFjAAegQIBhAB&url=https%3A%2F%2Focw.mit.edu%2Fcourses%2Fliterature%2F21l-451-introduction-to-literary-theory-fall-2014%2F&usg=AOvVaw220V77QSdb1LkrzffIWlh4
https://www.google.co.uk/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwiXwZDEnL_iAhUIzKQKHXKHAQgQFjAAegQIBhAB&url=https%3A%2F%2Focw.mit.edu%2Fcourses%2Fliterature%2F21l-451-introduction-to-literary-theory-fall-2014%2F&usg=AOvVaw220V77QSdb1LkrzffIWlh4
https://www.google.co.uk/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwiXwZDEnL_iAhUIzKQKHXKHAQgQFjAAegQIBhAB&url=https%3A%2F%2Focw.mit.edu%2Fcourses%2Fliterature%2F21l-451-introduction-to-literary-theory-fall-2014%2F&usg=AOvVaw220V77QSdb1LkrzffIWlh4
https://www.google.co.uk/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwiXwZDEnL_iAhUIzKQKHXKHAQgQFjAAegQIBhAB&url=https%3A%2F%2Focw.mit.edu%2Fcourses%2Fliterature%2F21l-451-introduction-to-literary-theory-fall-2014%2F&usg=AOvVaw220V77QSdb1LkrzffIWlh4
https://ocw.mit.edu/courses/literature/
https://ocw.mit.edu/courses/literature/
https://www.google.co.uk/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=3&ved=2ahUKEwiXwZDEnL_iAhUIzKQKHXKHAQgQFjACegQIBRAB&url=https%3A%2F%2Flibguides.uwf.edu%2Fc.php%3Fg%3D215176%26p%3D1420458&usg=AOvVaw1dkZa141tqwKGLuRK7B_sY
https://oyc.yale.edu/english/engl-300/lecture-1
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 شخصات درس:م

 ۲ یادبنقد  عنوان درس )فارسی(:

 Literary Criticism2 :نگلیسی(عنوان درس )ا

 1 ادبی نقد :نیازپیش                     □ندارد     ■: داردنیازپیش                     تخصصی نوع درس: 

 32عداد ساعت: ت                                         نظرینوع واحد:                                 2تعداد واحد: 

 :ساهداف در

 ها نآاصلی نقد ادبی در یک قرن اخیر و ایجاد توانایی تحلیل ادبیات بر مبنای  یکردهایرو بایی آشنا 

 وایت شناسی و راز قبیل  متأخررویکردهای نقدی متداول از نقد نو در نیمه نخست قرن بیستم تا رویکردهای  کتفکی

 شناسیسبک

  در تحلیل متون ادبی.  هاآن یریکارگبههر رویکرد و نحوه  هاییژگیوذکر 

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و   

 در متون دیگرتحلیل  هاییوهش استفاده از 

 :سرفصل درس

 An Introduction To Critical Theory 

 New Criticism 

 Psychoanalytic Criticism 

 Marxist Criticism 

 Feminist Criticism 

 Reader‑Response Criticism 

 Deconstructive Criticism 

 New Historical And Cultural Criticism 

 Postcolonial Criticism 

 Stylistics 

 Narratology 

 15.Ecocriticism 

 یادگیری: -روش یاددهی

 بحث و کار گروهی روش توضیحی، 
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 روش ارزیابی: 

:منابع فهرست  

 منابع اصلی:

Tyson, L. (2015). Critical Theory Today: A User-Friendly Guide (3rd Ed.). New York: Taylor 

& Francis Group.  

Barry, P. (2009). Beginning Theory: An Introduction To Literary And Cultural Theory. 

Manchester: Manchester University Press 

 منابع فرعی:

Bressler, C. E. (2011). Literary Criticism: An Introduction To Theory And Practice. Boston: 

Longman. 

Guerin, W. L., Labor, E., Morgan, L., Reesman, J. C., & Willingham, J. R. (2011). A 

Handbook Of Critical Approaches To Literature. New York: Oxford University Press. 

Bertens, H. (2005). Literary Theory: The Basics. New York: Taylor & Francis Group.  

 :فهرست مطالعاتی 

Http://Vos.Ucsb.Edu/Browse.Asp?Id=2718  
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http://vos.ucsb.edu/browse.asp?id=2718


  

67 
 

 شخصات درس:م

 تدریس زبان یهاروش عنوان درس )فارسی(:

 Language Teaching Methods عنوان درس )انگلیسی(:

  پژوهشاصول   :نیازپیش                    □ندارد          ■: داردنیازپیش                     تخصصی نوع درس: 

 64تعداد ساعت:                                                   نظریواحد: نوع                              4تعداد واحد: 

 اهداف درس:

  بر تدریس تأثیرگذارعوامل  و تدریس  یهاروشآشنایی با 

  ی تدریس هانظریهو  هاروشتاریخچه و  تدریس زمینهیشپی هانظریهو  هامشخصه، هایکتکنبررسی 

 :دهدمیرس پرورش که د هاییشایستگیتوانایی و   

 تدریس یهاروشارزیابی 

 سرفصل درس:

 Theories of L2 

 Brain and Language 

 Contrastive and Error Analyses, Methods 

 Methods:  Grammar Translation Method, Direct Method, Series Method, Reading 

Method, Oral Approach/Situational Language Learning, Audiolingual Method, 

Cognitive Code Learning, Silent Way, Community Language Learning, Natural 

Approach, Suggestopedia/desuggestopedia, Total Physical Response, NLP, Whole 

Language, Multiple Intelligences Theory, Lexical Approach, Competency-based 

Language Teaching, Notional-functional Syllabus, Cooperative Language 

Learning, Content-based Instruction, Integrative Models, Task-based Language 

Teaching, Post Methods Era 

 Teaching by Principles/Principled Teaching 

 Individual Differences: Styles and Strategies, Sociocultural Factors 

 Teaching Grammar 

 Teaching Vocabulary/Spelling/Pronunciation 

 How to teach 4 skills (Reading, Listening, Speaking & writing) 
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 یادگیری: -روش یاددهی

 گوناگون تدریس یهاروشفیلم کوتاه از   مباحثه پس از دیدن و  توضیح

 روش ارزیابی:

 فهرست منابع:

Brown, H. D. (2015). Teaching by principles: An interactive approach to language pedagogy. 

New York: Pearson Education Inc.  

Brown, H. D. (2015). Principles of language learning and teaching. York: Pearson Education 

Inc.  

Richards, J. C., & Rogers, T. S. (2014). Approaches and methods in language teaching. 

Cambridge: University Printing House. 
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 شخصات درس:م

   ادبی یهامکتبعنوان درس )فارسی(: 

 Literary Schools :عنوان درس )انگلیسی(:

اریخ ت  سیری در -2 تادبیادرآمدی بر  :نیازپیش            □ندارد     ■: داردنیازپیش           تخصصی نوع درس: 

 مریکاادبیات ا

   32تعداد ساعت:                                      نظرینوع واحد:                     2تعداد واحد:  

 اهداف درس:

 ادبی در انگلیس و آمریکا در آثارمکاتب ادبی و ویژگی مشترک و بزرگ ادبی  یهابشجنبررسی 

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و   

 اجتماعی، فرهنگی و سیاسی در ادبیات انگلیسی و آثار مربوطه  مسائل آشنایی با 

 سرفصل درس:

 Introduction to the course: Metaphysical poetry / Donne # Holy sonnets 

 Background to Neoclassical age 

 Neoclassical poetry& prose: Alexander Pope: Essay on Man/ An essay on man 

o Samuel Johnson: The Vulture 

 Romanticism: Pre-Raphaelite, Dante Gabriel Rossetti/Art for art`s sake (L`art pour 

L`art) 

 Transcendentalism: Ralph Waldo Emerson: The Rhodora, On being Asked, Whence 

is the flower? /Henry David Thoreau: Solitude  

 Realism: Frost: Out Out/Wright: The man almost a man 

 Socialist Realism: W.H. Auden: Unknown Citizen 

 Naturalism: Thomas Hardy: Hap/ Crane: Mystery of Heroism 

 Modernism: E.E. Cummings: in Just- / James Joyce: Eveline 

 Imagism: T.S. Eliot: Love song of J. Alfred Prufrock 

 Impressionism: Conrad: Lagoon/Heart of darkness 

 Expressionism: Tennessee Williams: Glass Menagerie 

 Surrealism: Kafka: A country doctor 

  Absurd: Pinter: Dumb waiter 

 Post Modernism: John Barth: Night-sea journey 
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 Magic realism: Gabriel Garcia Marquez; A very old man with enormous 

wings/Minimalism: Anne Beattie, Raymond Craver: Cathedral 

  Post colonialism 

 یادگیری: -روش یاددهی

 بحث کلاسی و کار گروهی  روش توضیحی، 

 روش ارزیابی:

 فهرست منابع:

Galens, D. (2002). Literary movements for students. New York: Thomson Gale 

Haghighi, M. (1993). Literary schools. Tehran: Avaye Noor Publications. 

Sokhanvar, J. (1999). A compendium history of English literature. Tehran: Zabankade 

Publication. 

Yeganeh, F. (2010). Literary schools: A reader. Tehran: Rahnama Press. 

 فهرست مطالعاتی:

Http://Www.Studentguide.Org/The-Major-Schools-Of-Literary-Theory/ 
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 شخصات درس:م

  ۲سیری در تاریخ ادبیات انگلیسی  عنوان درس )فارسی(:

 A Survey of English Literature 2 :عنوان درس )انگلیسی(

 1 یسیلانگتاریخ ادبیات  :نیازپیش                  □ندارد     ■: داردنیازپیش              تخصصی نوع درس: 

 64عداد ساعت: ت                                        نظرینوع واحد:                        4تعداد واحد: 

:هداف درسا  

 یهادههیلادی تا شاخص از ابتدای قرن هجدهم م یهانمونهبا سیر تاریخ و تحولات عمده ادبی انگلستان با ذکر ایی آشن

نتیک، رئالیسم، و ژانرهای اصلی مختص این دوران از قبیل رمان، هجو، شعر رما هادوره دیبنیمتقسو  نخست قرن بیستم

 ناتورالیسم، سمبولیسم، مکتب هنر برای هنر، ...

:دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و    

فضای کلی حاکم بر ادبیات انگلیسی تا آغاز دوران مدرن اطلاعات جامعی درک   

:سرفصل درس  

1- The Eighteenth Century: Historical, Social and Literary Context (1702-1798) 

c) Daniel Defoe: from The Life and Adventures of Robinson Crusoe 

d) Jonathan Swift: from Gulliver's Travels  

e) Alexander Pope: from The Rape of the Lock 

f) Samuel Johnson: “The Letter to Chesterfield” 

2- The Age of the Romantics: Historical, Social and Literary Context (1798-1837) 

h) William Blake: “The Lamb” and “The Tiger” 

i) William Wordsworth: from Lyrical Ballads; poems (e.g. “One Summer Evening”, 

“To a Skylark”) 

j) Samuel Taylor Coleridge: poems (e.g. from “The Rime of the Ancient Mariner”, 

“Kubla Khan”)  

k) John Keats: poems (e.g. “La Belle Dame sans Merci”, “Ode on a Grecian Urn”) 

l) George Gordon, Lord Byron: poems (e.g. “She Walks in Beauty”, from “Don 

Juan”) 

m) Percy Bysshe Shelley: poems (e.g. “Ozymandias”, “Song to the Men of England”) 

3- The Victorian Age: Historical, Social and Literary Context (1837-1901) 

k) The Brontë Sisters: from Jane Eyre, from Wuthering Heights 

l) Charles Dickens: from Oliver Twist  
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m) George Eliot: from The Mill on the Floss 

n) Alfred, Lord Tennyson: from “In Memoriam A.H.H.”  

o) Matthew Arnold: “Dover Beach” 

p) Thomas Hardy: “Drummer Hodge”, “The Darkling Thrush”  

 یادگیری: -روش یاددهی

 بحث و کار گروهی  روش توضیحی، 

 یابی:روش ارز 

 فهرست منابع:

منابع اصلی:   

Greenblatt, S., & Abrams, M. H. (2013). The Norton anthology of English literature. New 

York: Norton & Company. 

Allen, D. R., Smith, P. G., Fabio, G. M. (2003). Words words words: A history and anthology 

of literatures in English (Vol. 1-2). Millan: La Spiga languages. 

 منابع فرعی:

Abjadian, A. (2002). A Survey of English literature (II). Tehran: SAMT.  

Abrams, M. H., & Harpham, G. G. (2015). A glossary of literary terms. Stamford, CT: 

Cengage Learning. 

Thornley, G. C. (2008). An outline of English literature. Harlow: Longman.  

 :فهرست مطالعاتی 

https://www.wwnorton.com/college/english/nael/welcome.htm 

https://instr.iastate.libguides.com/c.php?g=176765&p=1171775  

 

 

 

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 %50نوشتاری:

30% 20% 
 -عملکردی: 

https://instr.iastate.libguides.com/c.php?g=176765&p=1171775
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 شخصات درس:م

 نگارینامه عنوان درس )فارسی(:

  Letter Writing: عنوان درس )انگلیسی(

 -2زبان  دستور -3 اهیممفخواندن و درک  :نیازپیش           □ندارد     ■: داردنیازپیش            تخصصی نوع درس: 

 2 مکالمه

 32ت: تعداد ساع                                   نظرینوع واحد:                     2تعداد واحد: 

 اهداف درس:

 مختلف یهانامهلحن مناسب نوشتن  و یررسمیغرسمی و  یهانامه هاییژگیوو  انگلیسی نگارینامهشیوه  شنایی باآ 

  ا اشتغالمرتبط ب یهانامهو  نامهیهتوصنوشتن سابقه نامه علمی، انگیزه نامه، آشنایی با 

  سنتی  یسینونامهفرمت کلی  باآشنایی 

  و دعوت  یعذرخواه ، شکایت،یرساناطلاعمختلف نامه نظیر: نامه درخواست،  یهافرمت باآشنایی 

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و   

لحن  با  تغالمرتبط به اش یاهنامه، شکایت، عذرخواهی، دعوت، یرساناطلاعنامه درخواست، نگارش انواع نامه شامل 

 مناسب 

 سرفصل درس:

 نظری:

 the format of the traditional block letter 

 formality features in English letter writing 

 -being exposed to sample letters of various kinds. 

 the format of an academic/professional CV/ cover letter/ motivation letter/reference 

letter 

  عملی:

 Writing different types of letters 

 Students` letter revision in the class 
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 یادگیری: -روش یاددهی

س نقد و بررسی یکدیگر را در کلا یهانامهرا دارند که  تهمچنین دانشجویان این فرص .مختلف یهانامهو بررسی  توضیح

 .یابدمیافزایش  یرادهاابه این سبت ن هاآنکنند و آگاهی 

 روش ارزیابی:

 فهرست منابع:

Lang, L. (1994). Letter writing. Glasgow, UK: HarperCollins. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 %60نوشتاری:

30% 40% 
 -عملکردی: 
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 شخصات درس:م

 ییسنومقاله عنوان درس )فارسی(:

 Essay Writing : عنوان درس )انگلیسی(

 گزارش نویسی-اصول نگارش :نیازپیش                     □ندارد     ■: داردنیازپیش                     تخصصی نوع درس: 

 32داد ساعت: عت                                          نظرینوع واحد:                                2تعداد واحد: 

 اهداف درس:

 استدلالی و توضیحی به زبان انگلیسی  یهامقاله نگارش 

 با اشتباهات رایج استدلالی  ییآشنا 

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و   

 مقاله توضیحینگارش  -

 هاآنو پشتیبانی به شکل منطقی    هایدها ارائه  -

  المللیبین یهاآزمونبخش نوشتن  از درک درست -

 سرفصل درس:

 نظری:

  آشنایی با استدلال منطقی 

 کنندهیتحما هاییدهااصلی و  هاییدها 

 آشنایی با مقالات توضیحی 

 عملی:

 المللیبیناستاندارد  یهاآزموننوشتن مقالات استدلالی و توضیحی با در نظر گرفتن موضوعات بخش نوشتاری 

 یادگیری: -روش یاددهی

  المللیبین یهاآزمونمقالات با فرمت مناسب و نیز مقالات نمره بالا در  یلو تحلش آموزش مبتنی بر خوان

 .گیردیمقرار  هایشانیکلاسهممورد ارزیابی استاد و  هاآن یهامقالهدانشجویان باید خودشان مقاله بنویسند و 
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 روش ارزیابی:

 :موردنیازتجهیزات و امکانات  

 نمونه مقالات مناسب و نمره بالا برای نمونه 

 فهرست منابع:

Avants, T. (2007). Ace the GRE writing assessment. Naperville, Ill.: Sourcebooks. 

Oshima, A. & Hogue, A. (2013). Longman academic writing series 4: Essays. London, UK: 

Pearson. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 %20نوشتاری:

30% 20% 
 %30عملکردی: 
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 شخصات درس:م

 ادبیات امریکاتاریخ  عنوان درس )فارسی(:

 A Survey of American Literature :عنوان درس )انگلیسی(

  2بیات انگلیسی تاریخ اد سیری در :نیازپیش                     □ندارد     ■: داردنیازپیش                تخصصی نوع درس: 

 32عداد ساعت: ت                                     نظرینوع واحد:                               2تعداد واحد: 

:اهداف درس  

ادبیات در آمریکا از قرن هجدهم تا قرن بیست و یکم سیر تحولبا یی آشنا  

:دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و     

سیاسی و اجتماعی در آثار هر دوره  مسائلمتفاوت  أثیراتتبررسی   

:سرفصل درس  

 The Colonial Period, Jonathan Edwards’s ‘Sinners in the Hands of an Angry God’  

 The Founders of the Nation, Benjamin Franklin; Thomas Jefferson; …‘Declaration 

of  

 Independence’, Extracts from Common Sense  

 Early National Period, Washington Irving, James Fenimore Cooper, Extract from 

Deer Slayer  

 America’s Golden Age, The Transcendental Movement  

 H.D. Thoreau ‘Civil Disobedience’, Walden R.W. Emerson’s ‘Self Reliance’, ‘To 

Rhodora’, Walt Whitman’s Leaves of Grass (some poems)  

 N. Hawthorne’s The Scarlet Letter; ‘Ambitious Guest’, Harman Melville’s Moby 

Dick  

 Black American Literature, Mark Twain’s ‘A Young Boy’s Ambition’  

 Modern American Literature: Modern American Novel: J.D. Salinger’s ‘The 

Inverted Forest’  

 Modern American Poetry: E.E. Cummings’ 'me up at does',‘!blac’, and 

‘grasshoper’, Modern American Drama 

 Modern America after the Second World War  

 Postmodernism, a reaction to Modernism, Novel: Underworld by Don Dellio  

 Postmodern Drama: Tom Stoppard’s Dogg’s Hamlet, Cahoot’s Macbeth  



  

78 
 

 یادگیری: -روش یاددهی

 بحث و کار گروهی روش توضیحی، 

ی کلاس فاصله از مسیر اصل هاآنتا  شدهگذاشتهاز مطالب از قبل در اختیار دانشجویان  یاخلاصهلازم به ذکر است  

 نگیرند.

 روش ارزیابی: 

 فهرست منابع:

 منابع اصلی:

Byam, N., et al. (1998). The norton anthology of American literature. New York: W.W. Norton 

and Company Inc. 

High, P. B. (1986). An outline of American literature. London: Longman. 

McMichael, G. (1998). The anthology of American literature. New York: Prentice-Hall. 

 :فهرست مطالعاتی

Https://Americanliterature.Com/ 

Https://Www.Britannica.Com/Art/American-Literature 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 %50وشتاری:ن

30% 20% 
 -عملکردی: 

https://americanliterature.com/
https://www.britannica.com/art/American-literature
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 شخصات درس:م

 شعر عنوان درس )فارسی(:

 Poetry :عنوان درس )انگلیسی(

 2درآمدی بر ادبیات  :نیازپیش                     □ندارد     ■: داردنیازپیش                     تخصصی نوع درس: 

 32عداد ساعت: ت                                         نظرینوع واحد:                                 2تعداد واحد: 

 اهداف درس

  شده اصطلاحات فراگرفته یریکارگبهافزایش قدرت تحلیل شعر با. 

  ا دوران معاصر و تانس شعری و انواع شعر در ادبیات انگلستان و آمریکا از دوره رنس یهادوره بندییمتقسآشنایی با

    هاآنتحلیل فنی 

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و  

 ش صورت و محتوای شعر با سبک رایج در زمان پیدایپیوند  و در تحلیل اشعار صناعات ادبی استفاده از 

 :سرفصل درس

 Introduction: Poetic language vs. scientific language 

 An Introduction to analysis of poetry 

 Main periods of English Poetry 

 Renaissance  

o Thomas Wyatt: e.g. “Whoso List to Hunt” 

o Henry Howard: e.g. “My Friend, the Things That Do Attain” 

o Sir Walter Raleigh: e.g.: “The Nymph’s Reply to the Shepherd” 

o Edmund Spenser: e.g. “One day I wrote her name upon the strand”  

o Sir Philip Sidney: e.g. “With how sad steps, Oh Moon, thou climb’st the skies” 

o Christopher Marlowe: e.g. “The Passionate Shepherd to His Love” 

o William Shakespeare: e.g. “When in disgrace with fortune and men’s eyes”, 

“That time of year thou mayst in me behold”    

o John Donne: “A Valediction: Of Weeping”, “Batter my heart, three-personed 

God; for You” 

o George Herbert: e.g. “Virtue” 

o John Milton: e.g. “When I consider how my light is spent” 

o Andrew Marvell: e.g. “Bermudas” 

 Neoclassical Age: 
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o John Dryden: e.g. “Mac Flecknoe” 

o Alexander Pope: e.g. from “An Essay on Man” 

 Romantic Age: 

o William Blake: e.g. “The Clod & the Pebble”, “The Sick Rose”, “London” 

o William Wordsworth: e.g. “The Solitary Reaper”, “I Wondered Lonely as a 

Cloud” 

o Samuel Taylor Coleridge: e.g. “Dejection: An Ode” 

o Percy Bysshe Shelley: e.g. “Ode to the West Wind” 

o John Keats: “Ode to a Nightingale” 

o Ralph Waldo Emerson: e.g. “The Rhodora” 

 Victorian Age/American Romanticism: 

o Elizabeth Barrett Browning: e.g. “How do I love thee? Let me count the ways” 

o Edgar Allan Poe: e.g. “Eldorado”, “Annabel Lee” 

o Alfred, Lord Tennyson: e.g. “Ulysses” 

o Robert Browning: e.g. “My Last Duchess” 

o  Walt Whitman: “I celebrate myself and sing myself”, “When Lilacs Last in the 

Dooryard Bloom’d” 

o Emily Dickenson: e.g. “Because I could not stop for Death” 

o Gerald Manley Hopkins: e.g. “God’s Grandeur”, “Pied Beauty” 

 Modern Age: 

o A. E. Houseman: e.g. “To an Athlete Dying Young” 

o William Butler Yeats: e.g. “Easter 1916”, “Sailing to Byzantium” 

o Robert Frost: e.g. “Mending Wall”, “Stopping by Woods on a Snowy Evening” 

o Carl Sandburg: e.g. “Chicago” 

o William Carlos Williams: e.g. “The Red Wheelbarrow” 

o D. H. Lawrence: e.g. “Snake” 

o Ezra Pound: e.g. “In a Station of the Metro” 

o T. S. Eliot: e.g. “Journey of the Magi”  

o Archibald MacLeish: e.g. “Ars Poetica” 

o E. E. Cummings: e.g. “love is more thicker than forget” 

o W. H. Auden: e.g. “Musée des Beaux Arts”  

o Dylan Thomas: e.g. “Fern Hill” 

o Philip Larkin: e.g. “Church Going” 

o Sylvia Plath: e.g. “Tulips” 

o Craige Raine: e.g. “A Martian Sends a Postcard Home” 

 یادگیری: -روش یاددهی

 بحث و کار گروهی روش توضیحی، 
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 روش ارزیابی: 

:فهرست منابع   

منابع اصلی:   
Ferguson, M. W., Salter, M. J., & Stallworthy, J. (2007). The Norton Anthology Of Poetry. 

New York, NY: Norton.  

Allen, D. R., Smith, P. G., Fabio, G. M. (2003). Words Words Words: A History And 

Anthology Of Literatures In English (Vol. 1-3). Millan: La Spiga Languages. 

 منابع فرعی:
Abrams, M. H., & Harpham, G. G. (2015). A Glossary Of Literary Terms. Stamford, CT: 

Cengage Learning. 

Rezai, A. A. (2004). Poetry In English. Tehran: SAMT.  

 :فهرست مطالعاتی

Https://Www.Makeuseof.Com/Tag/5-Poetry-Websites-Catch-Verse/  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 %50نوشتاری:

30% 20% 
 -عملکردی: 

https://www.makeuseof.com/tag/5-poetry-websites-catch-verse/
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 شخصات درس:م

 زبان ارزشیابی  عنوان درس )فارسی(:

 Language Assessment عنوان درس )انگلیسی(:

      تدریس زبان          هایروش :نیازپیش                    □ندارد     ■: داردنیازپیش                تخصصی نوع درس: 

   32تعداد ساعت:                                          نظرینوع واحد:                           2تعداد واحد: 

 اهداف درس:

 معتبر و طراحی آن  یهاآزمونهای ، ویژگیهاآزمونآشنایی با انواع 

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و  

 معتبر یهاآزمونطراحی و تولید 

 سرفصل درس:

 Measurement 

 Washback and test impact 

 Communicative language ability 

 Test methods 

 Standardized tests and fairness 

 Validity and validation 

 Reliability 

 Dynamic assessment 

 Alternative assessment 

 Authenticity 

 یادگیری: -روش یاددهی

 ب از طریق مباحثه و سخنرانی کلاسیارائه مطال

 روش ارزیابی:

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 %50نوشتاری:

30% 20% 
 -عملکردی: 
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 فهرست منابع:

منابع اصلی:   
Farhady, H., Ja’farpour, A., & Birjandi, P. (1994). Testing language skills: From theory to 

practice. Tehran: SAMT. 

 منابع فرعی:
Ghonssoli, B. (2003). A dictionary of Language Testing. Mashhad: Tabaran Publishing Co. 
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 شخصات درس:م

 پژوهش هایروش عنوان درس )فارسی(:

 Research Methods عنوان درس )انگلیسی(:

 2 رآمدی بر ادبیاتد - 2 زبانشناسی -اصول نگارش  :نیازپیش       □ندارد  ■: داردنیازپیش        تخصصینوع درس: 

  48تعداد ساعت:                           نظرینوع واحد:                3تعداد واحد: 

 اهداف درس:

 و نحوه انجام آن یاکتابخانهتحقیق میدانی و  یهاروشآشنایی با انواع 

 :دهدمیکه درس پرورش  یهایشایستگیتوانایی و   

 تحقیق، یادگیری اصول اصلی نوشتن مقالات علمی یهاروشیادگیری 

 سرفصل درس:

 Concept of research 

 Research approaches 

 Format of articles 

 Hypothesis variables 

 Review of the literature 

 Sampling 

 Descriptive statistics 

 Tools of research 

 Non-experimental research 

 Experimental research 

 Inferential statistics 

 یادگیری: -روش یاددهی

 و مباحثه کلاسی روش توضیحیمقاله،  وتحلیلیهتجز

 روش ارزیابی:

 فهرست منابع:

Ary, D., Cheser Jacobs, L., Sorenson, Ch., & Razavieh, A. (2010). Introduction to research in 

education. Belmont, CA: Wadsworth. 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 %50نوشتاری:

30% 20% 
 -عملکردی: 
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 مشخصات درس:

 ترجمه رسانهعنوان درس )فارسی(: 

 Media Translation  عنوان درس )انگلیسی(:

 ادبیترجمه  :نیازیشپ                      □ندارد     ■: داردنیازپیش                        تخصصینوع درس: 

                     32عداد ساعت: ت                         نوع واحد: نظری                                          2تعداد واحد: 

 

 هدف درس:

 برای دوبله، زیرنویس و برصدا یداریشن یداریدآشنایی با ترجمه انواع متون 

 :دهدهایی که درس پرورش میوانایی و شایستگیت

 ترجمه برای زیرنویسو  آشنایی با شیوه ترجمه برای دوبله -

 آشنایی با شیوه ترجمه برای برصدا -

 :سرفصل درس

 کارگاه ترجمه دوبله 

 ترجمه عناصر فرهنگی 

 ترجمه طنز 

 ترجمه تابوهای زبانی 

 ترجمه لهجه و گویش 

 سازیترجمه و همگاه 

 ه زیرنویسکارگاه ترجم 

 های حذفشیوه؛ نویسیهای خلاصهشیوه 

 های سجاوندی در زیرنویسنشانه 

 سازیهای همگاهشیوه 

 های تقطیع زیرنویسشیوه 

 کارگاه ترجمه برصدا 

 های تصحیح سازی گویش و لهجه در ترجمهشیوه 
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 های ترجمه واژگان علمی و تخصصیشیوه 

 های ترجمه مصاحبهشیوه 

 سازیترجمه و همگاه 

 یادگیری: -وش یاددهیر

 بحث و کار گروهی روش توضیحی، 

 روش ارزیابی: 

 :موردنیازتجهیزات و امکانات 

 صورت میزگردهای کوچک و بهها به گروهکلاس با قابلیت تغییر چیدمان صندلی 

  افزاری تخصصینرمچند برنامه 

 فهرست منابع

 منابع اصلی:

دانشگاه ارات انتش. مشهد: شنیداری: مفاهیم و اصطلاحاتترجمه دیداری(. 1398نوروزی، ع. ) ؛ وسلیقه، م.، عامری، سخوش

 فردوسی مشهد.

Pérez-González, L. (Ed.) (2018). The Routledge handbook of audiovisual translation. 

Abingdon, England: Routledge. 
 منابع فرعی:

Ameri, S., & Khoshsaligheh, M. (2018). Voice-over translation of news programs on 

television: Evidence from Iran. Hikma, 17, 9-32. 

Ameri, S., Khoshsaligheh, M., & Khazaee Farid, A. (2018). The reception of Persian 

dubbing: a survey on preferences and perception of quality standards in Iran. Perspectives: 

Studies in Translation Theory and Practice, 26(3), 435-451.  

Bartolomé Hernández, A. I., & Mendiluce Cabrera, G. (2005). New trends in audiovisual 

translation: The latest challenging modes. Miscelánea, 31, 89–103. 

Bogucki, Ł. (2016). Areas and methods of audiovisual translation research (2nd ed.). 

Frankfurt, Germany: Peter Lang. 

Chaume, F. (2004). Film studies and translation studies: Two disciplines at stake in 

audiovisual translation. Meta, 49(1), 12-24. doi:10.7202/009016ar 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

%20 
 %40نوشتاری:

20% 20% 
 -عملکردی: 
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Chaume, F. (2012). Audiovisual translation: Dubbing. Manchester, England: St. Jerome. 
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 :فهرست مطالعاتی

 Audiovisual Translation    http://www.jatjournal.org/index.php/jatجله م

  https://www.jostrans.org/index.phpSpecialized Translation           مجله

 

http://www.jatjournal.org/index.php/jat
https://www.jostrans.org/index.php
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 خصات درس:مش

 متون علمی و تخصصی ترجمهعنوان درس )فارسی(: 

 Scientific and Technical Translationعنوان درس )انگلیسی(: 

 اصول ترجمه: نیازیشپ                       □ندارد     ■: داردنیازپیش                    تخصصینوع درس: 

                     32عداد ساعت: ت                         نوع واحد: نظری                                         2تعداد واحد: 

 :هدف درس

های خاص همچون متون بسیار فنی در حوزه وهای پایه و اساسی ترجمه متون علمی و آکادمیک با ویژگیآشَنایی 

 مقالات دانشگاهی 

 د:دههایی که درس پرورش میتوانایی و شایستگی

 توانایی شناسایی و تحلیل ژانر و سبک متون علمی و تخصصی -

 توانایی ترجمه متون علمی و فنی از انگلیسی به فارسی و بالعکس -

 توانایی ترجمه کاتالوگ و بروشورهای تبلیغاتی -

 های استفاده از ابزارآلات فنیترجمه دستورالعمل -

 سرفصل درس:

 سبک و ژانر متون علمی 

o سبک نگارش 

o صصی و علمیواژگان تخ 

o گیری(اجزای متون )چکیده، مقدمه، پیشینه تحقیق، روش تحقیق، نتایج، بحث و نتیجه 

 کارگاه ترجمه متون علمی 

o های واژگانیبرابریابی 

o جستجوی آنلاین واژگان و اصطلاحات 

o هااستفاده از پیکره 

o های متون اکادمیکجستجویابی کلیشه 

o مقایسه، تحلیل و نقد چندیدن ترجمه رسمی 
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 ارگاه ترجمه کاتالوگ و بروشورهای تبلیغاتیک 

 شناسی کاتالوگ و بروشورهای تبلیغاتیسبک 

 ترجمه چندوجهی کاتالوگ و بروشورهای تبلیغاتی 

 ایبررسی و تحلیل چندیدن نمونه ترجمه حرفه 

 

 های استفاده از ابزارآلات فنیکارگاه ترجمه دستورالعمل 

 زارآلات فنیهای استفاده از ابشناسی دستورالعملسبک  

 ترجمه چند دستورالعمل 

 ایبررسی و تحلیل چندیدن نمونه ترجمه حرفه 

 یادگیری: -روش یاددهی

 بحث و کار گروهی روش توضیحی، 

 روش ارزیابی: 

 :موردنیازتجهیزات و امکانات 

 صورت میزگردهای کوچک و بهها به گروهقابلیت تغییر چیدمان صندلی کلاس با

 :فهرست منابع

 منابع اصلی:

 . تهران: سمت.(1ترجمه پیشرفته ) (.1396کتابی.، س. ) ؛ وقرائی، ز.، پرورش، ش

Olohan, M. (2015). Scientific and technical translation. London, England: Routledge. 

 عی:منابع فر

Byrne, J. (2014). Scientific and technical translation explained: A nuts and bolts guide for 

beginners. London, England: Routledge. 

Mollanazar, H. (2018). Translation techniques (Four volumes). Tehran: Tarjomeh 

Pazhuhan. 

Olohan, M. (2007). The status of scientific translation. Journal of Translation 

Studies, 10(1), 131-144. 

Wright, S. E. (2012). Scientific and technical translation. In C. A. Chapelle (Ed.), The 

encyclopedia of applied linguistics (pp. 1-5). New Jersey, NJ: Blackwell Publishing Ltd. 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

20% 
 %50نوشتاری:

- 30% 
 -عملکردی: 
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Wright, S. E., & Leland D. Wright, J. (Eds.). (1993). Scientific and technical 

translation. Amsterdam, Netherlands: John Benjamins. 

 فهرست مطالعاتی:

 Target                                      https://benjamins.com/catalog/targetمجله 

 http://motarjemjournal.ir                                                مجله مترجم                

 http://journal.translationstudies.ir/ts                                مجله مطالعات ترجمه

        https://jlts.um.ac.ir/index.php/lts/index                  مجله مطالعات زبان و ترجمه 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://benjamins.com/catalog/target
https://benjamins.com/catalog/target
http://motarjemjournal.ir/
http://motarjemjournal.ir/
http://journal.translationstudies.ir/ts
http://journal.translationstudies.ir/ts
https://jlts.um.ac.ir/index.php/lts/index
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 شخصات درس:م

 یآواشناس (:عنوان درس )فارسی

 Phonology :عنوان درس )انگلیسی(

 2 مکالمه - 2 مفاهیمخواندن و درک  :نیازپیش               □ندارد     ■: داردنیازپیش                 اختیاری   نوع درس:

 32ساعت:  دادتع                                      نظرینوع واحد:                         2تعداد واحد: 

:هداف درسا  

 های زبان انگلیسیتولید و تلفظ بهتر واژه منظوربه یشناسواجآموزش  اصول و قواعد کلی آواشناسی و 

:دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و    

قویت یسی، ت، تقویت ادای صحیح تکیه در انگلیسیدر انگل، تقویت تلفظ صحیح یآواشناسآشنایی با اصطلاحات علمی 

 آواها وتحلیلیهتجزادای صحیح آهنگ جملات در انگلیسی، توانایی 

:سرفصل درس  

 های صوتیتولید گفتار و اندار 

  هاصامتانواع 

 هاواج 

 آواها انواع 

 هجاها 

 تکیه در کلمات 

 آهنگ 

 متصل نمودن کلمات در جمله 

 انواع تلفظ در زبان انگلیسی 

 یادگیری: -روش یاددهی یادگیری -وش یاددهیر

 توسط تجملا و کلمات ادای شامل) یکلاس کارو  بحث گروهی وش توضیحی همراه با پخش فایل صوتی و ویدئویی، ر

 (کتاب هایینتمر انجام و دانشجو
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 روش ارزیابی: 

 :موردنیازتجهیزات و امکانات  

یدئوییول صوتی، فایل فای  

:هرست منابعف  

منابع اصلی:   
Roach,P. (2009). English Phonetics And Phonology: A Practical Course(4th Ed). Cambridge: 

Cambridge University Press. 

 منابع فرعی:
Linguistics An Introduction 

Authors: Andrew Radford, Martin Atkinson, David Britain, And Harald Clahsen 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 %50نوشتاری:

%30 %20 
 -عملکردی: 
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 شخصات درس:م

 اساطیر یونان و رومعنوان درس )فارسی(: 

 Greek and Roman Mythologyعنوان درس )انگلیسی(: 

 2 مکالمه -2 زبان توردس -3 مفاهیمخواندن و درک  :نیازپیش        □ندارد   ■: داردنیازپیش       اختیارینوع درس: 

  32تعداد ساعت:                               نظرینوع واحد:                    2احد: تعداد و

 اهداف درس:

  مختلف  پردازاننظریهمفهوم اسطوره در نگاه آشنایی با 

 لیل متون ادبیابزاری برای نقد و تح مثابهبهو  سنگ بنای ادبیات غرب عنوانبهبا اساطیر یونان و روم  آشنایی 

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگییی و  توانا

 ادبی  هنگام مطالعه متون  هاآنو استفاده از که ریشه در اساطیر دارد  یاتکرارشوندهالگوهای آشنایی با 

 سرفصل درس:

  خاص طوربهی و ناخودآگاه جمع عام طوربهمعنای ناخودآگاه و بحث و بررسی معنای اسطوره از منظرهای گوناگون 

 گاه یونگی و نقش اسطوره در این دیدگاه و دید

  پدرسالارانه آن  همراه با ویژگی - شدهیمعرفسنگ بنای ادبیات غرب، مطرح و  عنوانبهاساطیر یونان و روم مطالعه

 گوناگون هاییترواو  هامتنو سپس داستان آفرینش جهان هستی در این دستگاه فکری، با توجه به   -

  اخلاقی، در  هاییژگیو رازنظهمانندی این ایزدان با انسان  –اساطیر یونان  بانوان یزدایزدان و مربوط به ا یهاداستان

 گوناگون آدمیان در این میان. یهانقشو  بسیاری موارد

  مجازات از سوی ایزدان عنوانبهبه دنبال این طغیان  کنیانبنبشر در این اساطیر، طغیان بشر و سیل  یهانسلنژادها و 

 پید و سایکیمشهور اساطیر یونان مانند اورفه و اوریدیسه، اکو و نارسیسیس، کو یهازوجمربوط به  یهانداستا 

 او با رستم در  فیزیکی و فکری، مقایسه ازنظرو ویژگی های هراکلس )هرکول(  کهن الگوی قهرمان در اساطیر یونان

ناآگاهانه  یکش فرزندو  هر دو قهرمان یهاخان، هانرمانقاط ضعف  این قه –این دو  یهاتفاوتو  هاشباهتشاهنامه، 

 . هاشباهتهراکلس و رستم، در ادامه این 

  حماسه )شفاهی( ایلیاد، نقش خدایان، قهرمانان دو طرف، نقش زنان در این میان، مطالعه زمینه آغاز جنگ تروا، نزاع

ماجرای اسب چوبین و پیروزی یونانیان و  _یادآور نزاع میان رستم و کیکاووس  _داخلی میان آشیل و آگاممنون 

 نابودی سرزمین تروا
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  ایت در این حماسه ، فنون خاص روهایبنشبه خانه با تمام فراز و  "قهرمان"حماسه )شفاهی( ادیسه و داستان بازگشت

   و پیروزی خرد بر نیروی جسمی.   نقش زنان در این حماسه _

 یادگیری: -روش یاددهی

 ؛ وشودمیه تصویر و پاورپوینت برای دانشجویان فرستاد صورتبه و پاسخ. مطالب قبل از کلاس روش توضیحی و پرسش

 شودمیهر جلسه، مطالب جلسه قبل و مقدمات جلسه حاضر از دانشجویان پرسیده 

 روش ارزیابی:

 منابع:فهرست 

منابع اصلی:   
Rosenberg, D. (1986). World mythology. Chicago: National Textbook Company. 

منابع فرعی:   

Geddes & Grosset (1997). Classical Mythology. New Lanark, Scotland: David Dale House 

Howatson, M.C. (1989). The Oxford companion to classical literature. Oxford: Oxford 
University Press.  

Hamilton, E. (1969). Mythology. New York, NY: Little Brown and Company, Time Warner 
Book Group  

And the following sources for the same course, as further minor sources: 

Cotterell, A. (2002). Classical Mythology. London: Anness Publishing Limited, Hermes 
House.  

Houtzager, G (2003). The Complete Encyclopedia of Greek Mythology. Groningen, The 
Netherlands, Rebo International Publishers. 

 فهرست مطالعاتی: 

 http://ocw.usask.ca/AR/CLAS/104/ 

https://ocw.mit.edu/courses/history/21h-132-the-ancient-world-rome-spring-2017 

https://www.coursera.org › Browse › Arts and Humanities › Philosophy 

https://canvas.uw.edu/courses/862997 

https://www.classcentral.com/course/coursera-greek-and-roman-mythology-353 

 

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 %50نوشتاری:

30% 20% 
 -عملکردی: 

http://ocw.usask.ca/AR/CLAS/104/
http://ocw.usask.ca/AR/CLAS/104/
https://ocw.mit.edu/courses/history/21h-132-the-ancient-world-rome-spring-2017/
https://canvas.uw.edu/courses/862997
https://www.classcentral.com/course/coursera-greek-and-roman-mythology-353
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 مشخصات درس:

 جهان مدرن و پسا مدرنادبیات عنوان درس )فارسی(: 

 Modern and Post Modern World Literatureعنوان درس )انگلیسی(: 

       ون و صناعات ادبیفن -3 مفاهیمخواندن و درک : نیازپیش       □ندارد   ■: داردنیازپیش         تخصصینوع درس: 

  32تعداد ساعت:                         نظرینوع واحد:                     2تعداد واحد: 

 اهداف درس:

  ادبیات معاصر جهان )نظم و نثر( هاییتشخصفکری و  یهانحلهآشنایی با 

 جتماعی در خلق اثراجنسیت، قومیت و طبقۀ  تأثیرختلف در ادبیات معاصر ملل، آشنایی با یافتن ارتباط بین ژانرهای م 

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و   

 نقد و خوانش ادبیات معاصر جهان

 سرفصل درس:

  درآمدی بر نظریۀ ادبیات جهان 

 چیستی ادبیات معاصر 

 هامهاجرت ادبیات در فرهنگ های متفاوت در طول زمان وآشنایی با خوانش 

 سازیارتباط ادبیات جهان و جهانی 

 ادبیات معاصر  هاییهمابنهای تکنیکی و معرفی ویژگی 

 های ادبی و هنری در ادبیات معاصرمعرفی جریان 

  بررسی ناشی از تحولات علمی، هنری و اجتماعی 

 ادبیات معاصر و جنگ 

 ادبیات معاصر و اقتباس 

 ر غرب و شرق رابطه ادبیات معاص 

  ،و اینترنتی   یاچندرسانهادبیات مدرن و پسامدرن اعم از ادبیات شنیداری، دیداری 

 ان کوتاهرمان و داست هایی از ادبیات فاخر جهان و برندگان جوایز جهانی اعم از نمایشنامه، شعر،معرفی و بررسی بخش 
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 یادگیری: -روش یاددهی

 اقتباسی ادبیات معاصر جهان هاییلمفط و مرتب هایینقاشسخنرانی با استفاده از 

 روش ارزیابی:

 :موردنیازتجهیزات و امکانات  

 نفر( 30گرد )برای دانشجویان کمتر از  صورتبهکلاس  

 فهرست منابع:

منابع اصلی:   

Clinton, Jerome W., F. A. Irele, Heather James, and Stephen Owen, eds. The Norton Anthology 
of World Literature (Shorter Second Edition). NY: WW Norton & Company, 2009.  

Damrosch, David. How to Read World Literature? NY: John Wiley & Sons, 2017.  

Lawall, Sarah N. Maynard Mack, Robert Lyons Danly, and Kenneth Douglas, eds. The Norton 
Anthology of World Literature. NY: WW Norton & Company, 2013. 

Puchner, Martin, Suzanne Conklin Akbari, Wiebke Denecke, Vinay Dharwadker, Barbara 
Fuchs, Caroline Levine, and Pericles Lewis, eds. The Norton Anthology of World Literature. 
NY: WW Norton & Company, 2012.  

منابع فرعی:   
Abrams, Meyer Howard, and Stephen Greenblatt, eds. The Norton Anthology of English 
Literature. NY: WW Norton & Company, 2012.  

Baym, Nina, and Robert S. Levine, eds. The Norton Anthology of American Literature: Eighth 
International Student Edition. NY: WW Norton & Company, 2011. 

 فهرست مطالعاتی:

https://brill.com/view/journals/jwl/jwl-overview.xml 

http://www.wls.sav.sk/?page_id=1275&lang=en  

https://www.worldliteraturetoday.org/ 

 

 

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 %50نوشتاری: 

30% 20% 
 -عملکردی: 

https://brill.com/view/journals/jwl/jwl-overview.xml
http://www.wls.sav.sk/?page_id=1275&lang=en
https://www.worldliteraturetoday.org/
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 شخصات درس:م

 آموزش زبان به کودک عنوان درس )فارسی(:

 Teaching Language to children :گلیسی(عنوان درس )ان

 تدریس زبان هایروش :نیازپیش                     □ندارد     ■: داردنیازپیش                 اختیاری   نوع درس:

 32عداد ساعت: ت                                          نظرینوع واحد:                          2تعداد واحد: 

:هداف درسا  

ی اصلی آموزش به کوکانهانظریهبا مفاهیم و یی آشنا  

:دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و     

 ی زیر بنایی حیطه  آموزش زبان به کودکهانظریهآشنایی با  -

 کودکان  یهاکلاس با مسائلشنایی آ -

 تدریس برای آموزش زبان به کودکان هاییکتکنآشنایی با  -

:سسرفصل در  

 کودک یآموززبانی اصلی هانظریه 

 کلاسی مناسب برای کودک هاییتفعال 

 ارزیابی زبان کودک یهاروش 

 آموزش زبان به کودک یطهدر حاصلی  یهادغدغه 

 یادگیری: -روش یاددهی

 بحث و کار گروهی روش توضیحی، 

 روش ارزیابی: 

:فهرست منابع  

Piaget, J. (1956). The Language and Thought of the Child. London: Routledge.  

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 %50نوشتاری:

30% 20% 
 -ردی: عملک
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Vygotsky, L. (1986). Thought And Language. Massachussets Institute Of Technology. 

Cameron, L. (2001). Teaching Languages To Young Learners.  Cambridge University Press, 

Cambridge. 
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 شخصات درس:م

 ترجمه شفاهیعنوان درس )فارسی(: 

  Interpreting  عنوان درس )انگلیسی(:

 ن علوم انسانیترجمه متو :نیازیشپ                         ■ندارد      □: داردنیازپیش                       اختیاری   نوع درس:

                     32عداد ساعت: ت                             نوع واحد: نظری                                            2تعداد واحد: 

 :اهداف درس

 ترجمه شفاهی پیاپی و ترجمه شفاهی همزمان به فارسی و انگلیسی.آشنایی با 

 :دهددرس پرورش می هایی کهتوانایی و شایستگی

 و همزمان برای ترجمه شفاهی پیاپی موردنیازهای توانش تقویت

 :سرفصل درس

 کارگاه ترجمه شفاهی پیاپی 

 برداریفنون یادداشت 

 تقویت حافظه 

 گزینیهای واژهمهارت 

 ییخلاصه گوهای مهارت 

 کارگاه ترجمه شفاهی همزمان 

 تقویت حافظه 

  ییگو یهساتمرین 

 همزمان طوربهدین کار تمرین انجام چن 

 های سریعهای ترجمه سخنرانیشیوه 

 های با لهجههای ترجمه سخنرانیشیوه 

 ینیمعادل گزهای مهارت 
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 یادگیری: -روش یاددهی

 بحث و کارگروهی  -روش توضیحی 

 :روش ارزیابی 

 :موردنیازتجهیزات و امکانات 

 صورت میزگردهای کوچک و بهها به گروهکلاس با قابلیت تغییر چیدمان صندلی

 :فهرست منابع

 منابع اصلی:

Farahzad, F., Mousavi Razavi, M. S. & Ghomi, P. (2017). Consecutive interpreting: A practice 

book. Tehran: Allameh Tabataba’i University Press.  

Nolan, J. (2005). Interpretation: Techniques and exercises. Clevedon, England: Multilingual 

Matters. 

 منابع فرعی:
Gillies, A. (2017). Note-taking for consecutive interpreting: A short course (2nd ed.). London, 

England: Routledge. 

Mikkelson, H., & Jourdenais, R. (Eds.). (2015). The Routledge handbook of interpreting. 

London, England: Routledge. 

Pöchhacker, F. (2015) (Ed.). Routledge encyclopedia of interpreting studies. London, England: 

Routledge. 

Setton, R., & Dawrant, A. (2016). Conference interpreting. A complete course. Amsterdam, 

John Benjamins. 

Sharififar, M., & Ferdowsi, S. (2010). Practicing interpreting: A text book for university 

students. Kerman, Iran: Jahad Daneshgahi. 

 :فهرست مطالعاتی

 Interpreting                                    https://benjamins.com/catalog/intpمجله   

  Translation and Interpreting Studies  مجله

   https://benjamins.com/catalog/tis 

 

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 %50نوشتاری:

30% 20% 
 -عملکردی: 

https://benjamins.com/catalog/intp
https://benjamins.com/catalog/intp
https://benjamins.com/catalog/tis
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  شخصات درس:م

 زبان و گردشگری ارسی(:عنوان درس )ف

 Language and Tourism :عنوان درس )انگلیسی(

 1 مفاهیمخواندن و درک  :نیازپیش                    ■ندارد      □: داردنیازپیش                 اختیاری   نوع درس:

 32عداد ساعت: ت                                         نظرینوع واحد:                           2تعداد واحد: 

:هداف درسا  

 آشنایی با کاربردهای زبان انگلیسی در بازار کار و انتخاب شغل 

محسوب  آموزش نوظهور یهاشاخهآمادگی دانشجویان برای اهداف و مشاغل خاص جزو  منظوربهآموزش زبان انگلیسی 

ردشگری است. گبه بازار و صنعت توریسم و  یابیراه منظوربهاین شاخه آموزش زبان انگلیسی  یهاشغل. یکی از شودمی

شنیداری، نوشتاری،  هایمهارتمطرح دنیا سعی در انتقال مفاهیم با استفاده از  انتشارات یهاکتاباین دوره با استفاده از 

دادها، به تقویت ویبنابراین، در ضمن یادگیری مراحلی چون راهنمای تور بودن و  اداره کردن ر؛ مکالمه و خواندن است

 .پردازندیمبا گردشگران خارجی یعنی زبان انگلیسی خود  شانیارتباطوسیله 

:دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و     

های لازم، یادگیری واژگان و ساختار واسطهبه هاآنایش و تفریح بیشتر و کمک به آس ارتباط با گردشگران خارجی

 مختلف. یهامکانط، رزرو هتل، رزرو رستوران و هدایت افراد در رویدادها و مفاهیمی چون تهیه بلی

:سرفصل درس  

 نظری:

  یگردشگرمقدمه، تاریخچه  و توسعه 

 مدیریت گردشگری 

 مسافرت آنلاین و مدیریت زمان 

 ونقلحمل 

 ورود و محل سکونت 

 فرهنگ و میراث فرهنگی 

 فرهنگ و غذا 

  ان، یزد و شیراز(مشهد، اصفه ی)شهرهاگردشگری در ایران 
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 درخواست برای کار در صنعت گردشگری و شیوه نوشتن رزومه برای ارسال درخواست 

  ر نظر استاد، ، دانشجویان زیشودمی ارائهعلاوه بر مطالب نظری کتاب که در هشت جلسه اول در کلاس توسط استاد

 . گیردمیتور بودن را به عهده راهنمای  یتمسئولو هر جلسه یک گروه  گیرندیممختلف قرار  یهاگروهدر 

 عنوانبهو  دهد ارائهرا در مورد شهری از ایران  شدهآموختهدر جلسات عملی، هر گروه باید تمام مطالب  :عملی 

 را مطرح کند. روروبه یهاچالش و مسائلراهنمای تور آن شهر 

 یادگیری: -روش یاددهی

 ان توسط دانشجوزب یهاکلاسانجام تدریس و مشاهده   -روش توضیحی 

 روش ارزیابی: 

 :فهرست منابع

منابع اصلی:   
Morris, C. E. (2011). Flash On English For Tourism. Recanati, Italy: Eli. 

Strutt, P., & O' Keeffe, M. (2013). English For International Tourism. London: Pearson 

Education. 

Walker, R., & Haring, K. (2009). Oxford English For Careers: Tourism. Oxford: Oxford 

University Press. 

 منابع فرعی:
DVD-ROM Mini-Dictionary Of English For International Tourism 

Bateman, H., Et Al. (1999). Dictionary Of Leisure, Travel, And Tourism. London: A & C Black 

Publishers. 

Medlik, S. (1993). Dictionary Of Travel, Tourism, & Hospitality. Oxford: Butterworth 

Heinman. 

 :فهرست مطالعاتی

Visitiran.Ir 

Theculturetrip.Com 

Https://Www.Bordersofadventure.Com/Travel-To-Iran-Things-To-Know/  

 Https://Www.Nomadasaurus.Com/Visit-Iran-Travel-Tips/ 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

- 
 %20نوشتاری:

30% 20% 
 %30عملکردی: 

https://www.bordersofadventure.com/Travel-To-Iran-Things-To-Know/
https://www.bordersofadventure.com/Travel-To-Iran-Things-To-Know/
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=6&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwiLvrCBlJjiAhXzA2MBHYUmAtQQFjAFegQIBhAB&url=https%3A%2F%2Fwww.nomadasaurus.com%2Fvisit-iran-travel-tips%2F&usg=AOvVaw2YaEc-QHjVKikhGLlJ0H2J
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Https://Www.Itto.Org/ 

 Https://Persiapassenger.Com/ 

Https://Irantourismnews.Com/ 

Https://Www.Responsibletravel.Com/Holidays/Iran/Travel.../Responsible-Tourism-

In-Iran 

Annaeverywhere.Com/Travel-To-Iran/ 

Www.Traveller.Com.Au › Travel Experiences › Adventure 

Https://Www.Destinationiran.Com/Category/Articles/Tourism 

Https://Www.Saadatrent.Com/English/Articles  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.itto.org/
https://www.itto.org/
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=8&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwiLvrCBlJjiAhXzA2MBHYUmAtQQFjAHegQIBBAB&url=https%3A%2F%2Fpersiapassenger.com%2F&usg=AOvVaw2_LoZXQo-XnnB0DHkfU98k
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=9&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwiLvrCBlJjiAhXzA2MBHYUmAtQQFjAIegQIAxAB&url=https%3A%2F%2Firantourismnews.com%2F&usg=AOvVaw0AFm1otcQQvEnJRSTWzT7B
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=9&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwiLvrCBlJjiAhXzA2MBHYUmAtQQFjAIegQIAxAB&url=https%3A%2F%2Firantourismnews.com%2F&usg=AOvVaw0AFm1otcQQvEnJRSTWzT7B
https://www.responsibletravel.com/holidays/iran/travel.../responsible-tourism-in-iran
https://www.responsibletravel.com/holidays/iran/travel.../responsible-tourism-in-iran
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=11&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwjK_LfilJjiAhWQA2MBHeaaDmA4ChAWMAB6BAgBEAE&url=http%3A%2F%2Fannaeverywhere.com%2Ftravel-to-iran%2F&usg=AOvVaw2H1TnIvPAT5BvdwIWExIZm
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=11&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwjK_LfilJjiAhWQA2MBHeaaDmA4ChAWMAB6BAgBEAE&url=http%3A%2F%2Fannaeverywhere.com%2Ftravel-to-iran%2F&usg=AOvVaw2H1TnIvPAT5BvdwIWExIZm
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=14&ved=2ahUKEwjK_LfilJjiAhWQA2MBHeaaDmA4ChAWMAN6BAgCEAE&url=http%3A%2F%2Fwww.traveller.com.au%2Firan-travel-guide-what-its-really-like-to-travel-iran--its-not-what-youd-expect-h18jrl&usg=AOvVaw05GXADKrhu61VD-KaG0l9R
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=14&ved=2ahUKEwjK_LfilJjiAhWQA2MBHeaaDmA4ChAWMAN6BAgCEAE&url=http%3A%2F%2Fwww.traveller.com.au%2Firan-travel-guide-what-its-really-like-to-travel-iran--its-not-what-youd-expect-h18jrl&usg=AOvVaw05GXADKrhu61VD-KaG0l9R
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=15&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwjK_LfilJjiAhWQA2MBHeaaDmA4ChAWMAR6BAgHEAE&url=https%3A%2F%2Fwww.destinationiran.com%2Fcategory%2Farticles%2Ftourism&usg=AOvVaw3_fM7xCo4piEeGz0juXLTe
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=15&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwjK_LfilJjiAhWQA2MBHeaaDmA4ChAWMAR6BAgHEAE&url=https%3A%2F%2Fwww.destinationiran.com%2Fcategory%2Farticles%2Ftourism&usg=AOvVaw3_fM7xCo4piEeGz0juXLTe
https://www.saadatrent.com/english/articles
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 شخصات درس:م

 تطبیقیادبیات  عنوان درس )فارسی(:

 Comparative Literature :عنوان درس )انگلیسی(

سیری در تاریخ -2 ادبیات بردرآمدی  :نیازپیش                ■ندارد       □: داردنیازپیش                 اختیاری   نوع درس:

 ادبیات آمریکا

   32تعداد ساعت:                                           نظرینوع واحد:                              2تعداد واحد: 

 :هداف درسا

  پژوهش در ادبیات تطبیقی یهاروشآشنایی با ادبیات تطبیقی و. 

  فرهنگ و ادب ایرانی و اسلامی به جوامع خارجیمعرفی 

  با یکدیگر را بدون توجه به مرزهای جغرافیایی هاملت تفاهم و درک متقابلتعامل سودمند و  

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و  

  یارشته یناببینا فرهنگی و  روابط درک

 درس:سرفصل 

 )مقدمه: جایگاه ادبیات تطبیقی در دنیای امروز )عصر ارتباطات 

  آن دهندهیلتشک یهامؤلفهادبیات تطبیقی و 

 ادبیات تطبیقی )فرانسوی، آمریکایی، آلمانی...( یهامکتب 

 چگونگی ورود اروپاییان به شرق 

 ی، مروری بر تاریخچه ادبیات تطبیقی در ایرانتوجه اروپاییان به ادب و فرهنگ پارس 

 در جهان یپردازقصه: مادر شبیکهزارو 

  در ادبیات تطبیقی هاآنسفرنامه و جایگاه 

  ی جدید نقد ادبی در ادبیات غرب(هانظریهپیوند ادبیات تطبیقی و نقد ادبی )مروری بر 

  شرق و غرب(بررسی اسطوره حضرت یوسف در ادبیات اسطوره )ادبیات تطبیقی و 

  (شبیکشخصیت شهرزاد و شهریار در هزار و  شناسانهروانادبیات تطبیقی و روانشناسی )بررسی 

 (ادبیات تطبیقی و نقد پسااستعماری )بررسی رمان 
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  اصفهانی از منظر نقد پسااستعماری باباییحاججیمز موریه با عنوان سرگذشت 

  آن بر ادبیات( تأثیری ترجمه و اهنظریهپیوند ادبیات تطبیقی و ترجمه )مروری بر 

  ه، حافظ بر امرسون، حافظ بر گوت تأثیرآنان بر ادبیات غرب ) تأثیربررسی ترجمه آثار شاعران و نویسندگان ایرانی و

 اقبال لاهوری بر امرسون(

  کلمن بارکس از مولانا یهاترجمهبررسی 

  ادبیات ایران )کافکا بر صادق هدایت، امیل زولا بر  آنان بر تأثیربررسی تطبیقی آثار شاعران و نویسندگان غربی و

 چوبک، تی اس الیوت بر فروغ فرخزاد، لورکا بر شاملو...( 

 یادگیری: -روش یاددهی

 بحث کلاسی و کارگروهی  -روش توضیحی 

 دانشجویان ،کار مدل عنوانبه تطبیقی ادبیات پژوهش یهامکتب در مختلف یهاروش طبق شدهنوشته مقالات از استفاده با

 .شوندمی آشنا آن دهندهیلتشک یهامؤلفه و ادبی تطبیق یهاروش با

 روش ارزیابی: 

 :فهرست منابع

Prawer, S. S. (1973). What Is Comparative Literature: An Introduction. New York: Barnes & 

Noble. 

Marzolph, U. (1970). The Arabian Nights Encyclopedia. 

Yohannan, J. D. (1977). Persian Poetry In England And America: A Two Hundred Year 

History. New York: Caravan Books. 

Fakahani, S.J. (1998). Islamic Influences On Emerson's Thoughts. Journal Of Muslim Affairs, 

18 (2). 

Remak, H. (1961). Comparative Literature: Its Definition And Function. Comparative 

Literature: Method And Perspective, 1-57. 

Said, E. (1978). Orientalism. New York: Vintage Books. 

 . تهران: انتشارات سخن.ن در ادبیات جهانادبیات ایرا(. 1387اسماعیل آذر، امیر. )

 خان محمدی. تهران: انتشارات پاژنگ. اکبریعل. ترجمه ادبیات تطبیقی(. 1374گی یار، فرانسوا )

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

%20 
 %50نوشتاری:

- 30% 
 -عملکردی: 
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. ترجمه سید حسن سیدی. مشهد: به ادبیات تطبیقی: پژوهشی در باب نظریه ادبیات و شعر روایی(. 1382کفافی، محمد عبدالسلام. )

 نشر.

 .یرکبیرام(. تهران: از ادبیات تطبیقی تا نقد ادبی )مجموعه مقالاتمورث. ساجدی، طه

 .. تهران: مرکز انتشارات دانشگاهیاز سعدی تا آراگون(. 1373جدیدی، جواد. )

 . تهران: انتشارات فردوسی.ایران در ادبیات جهان(. 1332. )ینالدشجاعشفا، 

 :فهرست مطالعاتی 

خارجی دانشگاه تهران. یهازبانزبان خارجی، دانشکده  یهاهشپژوفصلنامه   

 

Https://Www.Bu.Edu/Wll/Home/Why-Study-Comparative-Literature/ 

Www. Sufism.Org 

Https://Complit.Princeton.Edu/ 

Https://Complit.Berkeley.Edu/ 

Https://Comparativestudies.Osu.Edu/Undergrad/Comparative-Studies/About-

Literature 

Https://Read.Dukeupress.Edu/Comparative-Literature 

Https://Gsas.Harvard.Edu/Programs-Of-Study/All/Comparative-Literature 

Https://Complit.Fas.Harvard.Edu/ 

Https://Www.Brown.Edu/Academics/Comparative-Literature/ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.bu.edu/wll/home/why-study-comparative-literature/
https://complit.princeton.edu/
https://complit.berkeley.edu/
https://comparativestudies.osu.edu/undergrad/comparative-studies/about-literature
https://comparativestudies.osu.edu/undergrad/comparative-studies/about-literature
https://read.dukeupress.edu/comparative-literature
https://gsas.harvard.edu/programs-of-study/all/comparative-literature
https://complit.fas.harvard.edu/
https://www.brown.edu/academics/comparative-literature/
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 شخصات درس:م

 زبانتدریس عملی  عنوان درس )فارسی(:

 Language Teaching in Practice :(عنوان درس )انگلیسی

 تدریس زبان هایروش :نیازیشپ                                □ندارد     ■: داردنیازپیش            اختیاری   نوع درس:

 64اعت: ستعداد                   یعملواحد 2 -واحد نظری 2 نوع واحد:                     4تعداد واحد: 

 :اهداف درس

 مدیریت کلاسی یهاروشبا بافت کلاس،  آموزش زبان و ایی آشن 

 معلم زبان انگلیسی  هاییتمسئولنقش و  یی باآشنا 

  هاآنو نقاط قوت و ضعف  وندشمیو مدارس تدریس  هاآموزشگاهآموزش زبان که در  یهاکتابآشنایی با  

 :دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و   

 درک نیازهای زبان آموزان در کلاس زبان -

 نظیر لغت، گرامر و تلفظ هاآن هاییرمجموعهزتدریس چهار مهارت زبانی و  -

 انتخاب و تطبیق مواد آموزشی با بافت کلاس  -

 تدوین طرح درس -

 :سرفصل درس

 :نظری

 با توجه به اصول تدریس هاآن هاییرمجموعهزو  هامهارتدریس روش ت 

 روش تهیه طرح درس 

 مدیریت کلاسی هاییکتکن 

 فرایند انتخاب و تطبیق مواد آموزشی برای کلاس زبان 

 عملی:

  ک درس از قبلیو بعد برای  شوندمیآشنا  شدهعنواندر هر جلسه از این کلاس، دانشجویان با یکی از مفاهیم نظری 

 . دهندمیتدریس عملی در کلاس ارائه  شدهیینتع

  زبان و مدارس است. یهاآموزشگاهزبان در  یهاکلاسبخش دیگر کلاس مشاهده 
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و دانشجویان  دهدمی، بازخورد مناسب را ارائه شدهمشاهدهتدریس و نیز تحلیل دانشجویان از کلاس  در مورداستاد درس 

 .گذراندیم به اشتراک بارهیندرانظرات خود را 

 یادگیری: -روش یاددهی

 زبان توسط دانشجو یهاکلاسانجام تدریس و مشاهده   -روش توضیحی 

 روش ارزیابی: 

 :فهرست منابع

Scrivener, J. (2005). Learning teaching: A guidebook for English language Teachers (2nd Ed). 

Oxford, UK: Macmillan. 

Harmer, J. (1998). How To Teach English: An Introduction To The Practice Of English 

Language teaching. Essex, UK: Longman. 
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 مشخصات:

 ترجمه متون علوم انسانیعنوان درس )فارسی(: 

 Translation of Texts in Humanities  وان درس )انگلیسی(:عن

 - :نیازیشپ                     ■ندارد    □: دارد نیازپیش   اختیاری                   نوع درس:

 32: عداد ساعتت                                         نظرینوع واحد:                            2تعداد واحد: 

 :اهداف درس

 م تربیتی و اجتماعی شناسی، علونبا ترجمه انواع متون علوم انسانی از قبیل متون تخصصی جغرافیا، تاریخ، روا آشنایی

 دهد:هایی که درس پرورش میتوانایی و شایستگی

  علوم انسانیآشنایی با سبک و ژانر متون 

 سانیآشنایی با ساختار و اصطلاحات رایج در متون علوم ان 

  آشنایی با راهبردهای ترجمه متون علوم انسانی 

 هاوی واژگان و معادلجهای جستآشنایی با شیوه 

 ینیمعادل گزهای آشنایی با شیوه 

  شده در حوزه علوم انسانیمتون ترجمهو نقد توانایی بررسی 

 سرفصل درس:

  علوم انسانیمتون معرفی ژانر 

 وم انسانیمعرفی راهبردهای رایج در ترجمه متون عل 

 انگلیسی به فارسی و از فارسی به انگلیسی  ترجمه متون روانشناسی از 

  ترجمه متون علوم تربیتی از انگلیسی به فارسی و از فارسی به انگلیسی 

 شناسی از انگلیسی به فارسی و از فارسی به انگلیسی ترجمه متون جامعه 

  به انگلیسی ترجمه متون جغرافیا از انگلیسی به فارسی و از فارسی 

  ترجمه متون تاریخ از انگلیسی به فارسی و از فارسی به انگلیسی 

 :یادگیری یاددهیروش 

 و پروژه سر کلاسهای عملی استفاده ترکیبی از سخنرانی، بحث گروهی و تمرین
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 روش ارزیابی:

 :موردنیازتجهیزات و امکانات 

 صورت میزگردهای کوچک و بهها به گروهکلاس با قابلیت تغییر چیدمان صندلی

 فهرست منابع

 منابع اصلی:

 . تهران: پیام نور.ترجمه متون علوم انسانی(. 1391) غ.تجویدی، 

 تهران: نیلوفر. از پست و بلند ترجمه.(. 1390) .امامی، ک

 . تهران: سمت.ترجمه متون ساده(. 1396) .میرزاسوزنی، ص

 منابع فرعی:

 . تهران: سمت.ترجمه متون سیاسی(. 1396) .تجویدی، غ

 . تهران: مرکز نشر دانشگاهی.های ترجمهنخستین درس(. 1396) .فرحزاد، ف

 . تهران، سمت.(1) شرفتهیترجمه پ (.1396ی، س. )کتاب و شپرورش، ز.،  ،یقرائ

 فهرست مطالعاتی:

  http://www.translationstudies.ir/         جله مطالعات ترجمه ایران                              م

   lts.um.ac.ir/index.php/lts/indexhttps://j      مطالعات زبان و ترجمه                 مجله

 http://motarjemjournal.ir                                             مجله مترجم                              
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 مشخصات:

 خارجی هایزبانکارآفرینی در عنوان درس )فارسی(: 

 Entrepreneurship in Languages  عنوان درس )انگلیسی(:

 3 خواندن و درک مفاهیم :نیازپیش                    □ندارد     ■: دارد نیازپیش   اختیاری                   نوع درس:

 32تعداد ساعت:                                          نظرینوع واحد:                            2تعداد واحد: 

:اهداف درس  

  مختلف در  هایدیدگاهو  هانظریهآشنایی با مبانی، اصول و مفاهیم کارآفرینی و سیر تحولات تاریخی  آن و همچنین

 ارتباط با کارآفرینی و کارآفرینان

 نقش و جایگاه دولت  بر توسعه کارآفرینی، تجارب جهانی در این عرصه و اثرگذارالگوها و عوامل متعدد  آشنایی با

 عمومی کارآفرینی  هایسیاستو 

  رشته زبان انگلیسی  آموختگاندانشایجاد روحیه و نگاه کارآفرینانه در دانشجویان و   

:دهدمیکه درس پرورش  هاییشایستگیتوانایی و     

  خلاقانه در حیطه اشتغال.  هایایدهتوانایی کار بر روی 

 دیریت برون فردی، میش تفکر خلاق، تفکر سیستمی، تفکر انتقادی، مدیریت درون فردی، توانایی تعامل با افراد، افزا

 مدیریت حواس و محیط در جهت کارآفرینی در حیطه زبان انگلیسی

 سرفصل درس

 تعاریف، مفاهیم پایه و ماهیت کارآفرینی و کارآفرین 

 سیر تحولات اندیشه و مفاهیم کارآفرینی و کارآفرین 

  ینیرکارآفنوع شناسی 

  وکارکسبو  زاییاشتغال، کارآفرینیتفاوت 

 کارآفرینانه یهافرصتمختلف کارآفرینی و جایگاه منابع انسانی و طبیعی در خلق  هاییدگاهدو  هانظریه 

  کارآفرینانه یهافرصتمفهوم فرصت  در کارآفرینی و عوامل انسانی و طبیعی  در خلق 

 محیط بر آن تأثیرزی و کارآفرینانه، عملیاتی سا هاییدها مفهوم 

  بر فرایند کارآفرینی اثرگذارکارآفرینی و عوامل انسانی و محیطی  یهامدلالگوها و 

 پیش روی کارآفرینان مسائلکارآفرینی و  یهاچالش 
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  بر فرایند کارآفرینی مؤثر هاییاستسنقش دولت در توسعه کارآفرینی و 

  رشته زبان انگلیسی بریژهو یدتأکبا تجارب جهانی و تحلیل وضعیت ایران در کارآفرینی 

  وحیه و توانمندی رشته زبان انگلیسی در پرورش ر آموختگاندانشدانشجویان و  یتوانمندسازبرای  ییرهنمودهاارائه

 ایشان.  ینانهکارآفر

  ری عملی ضرو بر کارآفرینی افراد، در بخش  "کارآفرینی مؤثر یالگوها " شدهاثبات تأثیردر این درس متکی بر

های کارآفرینانه، وکارکسبو با برگزاری سفر  علمی برای بازدید از  ینانکارآفرتا استاد مربوط با دعوت از  است

 فراهم آورد.  دانشجویان یرا برادر حوزه  تخصصی، زمینه انگیزه بخشی و آشنایی با تجارب کارآفرینانه  یژهوبه

یادگیری -روش یاددهی  

 ها توسط دانشجویان، یادگیری مشارکتی، نمایش ویدئوت بحثبحث گروهی و یا کلاسی، هدای

:روش ارزیابی  

 فهرست منابع

 منابع اصلی: 

Cuervo, A., Ribeiro, D., Roig,S., (2007), Entrepreneurship, Concepts, Theory and 

Perspective, Springer 
 

Oconnor, A., Stam, E., Sussan, F., Audretsch, D.B., (2018), Entrepreneurial Ecosystems, 

Springer 

 منابع فرعی: 

 انتشارات آییژ ، تهران: نوآوری و کارآفرینی(. 1388) اسماعیل، کاووسی ، علی و حسینیشاه

 (. کارآفرینی: تعاریف، نظریات، الگوها. تهران: نشر پردیس1383احمد پور داریانی، محمود )

 کارآفرینی. تهران: انتشارات جهاد دانشگاهی.  هایایدهو  هافرصت(. 1390احمد پور داریانی، محمود  و مقیمی؛ سید محمد )

گیر یداللهی فارسی و همکاران. عمومی برای توسعه کارآفرینی، ترجمه جهان هایسیاست(، 1392باتیشتا، روی و لئیتاون، ژویاو )

 اجتماعی. تأمینتهران، موسسه کار و 
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 ترم اول

 نام درس ردیف
 تعداد واحد

 جمع عملی نظری

1خواندن و درک مفاهیم  1  4 - 4 

1 زباندستور  2  4 - 4 

1مکالمه  3  4 - 4 

 3 - 3 فارسی عمومی 4

 1 1 - درس عمومی 5

 16 1 15 جمع

 

 

 ترم دوم

 نام درس ردیف
 تعداد واحد

 جمع عملی نظری

2خواندن و درک مفاهیم  1  4 - 4 

2 زباندستور  2  4 - 4 

2مکالمه  3  4 - 4 

ی مطالعه زبانهامهارت 4  2 - 2 

اختیاریرس د 5  2 - 2 

2 یبدنتیترب 6  - 1 1 

 17 1 16 جمع
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 ترم سوم

 نام درس ردیف
 تعداد واحد

 جمع عملی نظری

3خواندن و درک مفاهیم  1  4 - 4 

 2 - 2 اصول نگارش 2

1بیان شفاهی داستان  3  2 - 2 

اختیاریرس د 4  2 - 2 

1درآمدی بر ادبیات  5  2 - 2 

 2 - 2  1زبانشناسی  6

 2 - 2 اصول  ترجمه 7

 2 - 2 درس عمومی 8

 18 - 18 جمع
 

 ترم چهارم

 نام درس ردیف
 تعداد واحد

 جمع عملی نظری

2زبانشناسی  1  2 - 2 

2درآمدی بر ادبیات  2  2 - 2 

ی نثر سادههانمونهندن خوا 3  2 - 2 

اختیاریرس د 4  2 - 2 

 2 - 2 فنون و صناعات ادبی 5

 2 - 2 خواندن متون مطبوعاتی 6

یسینوگزارش 7  2 - 2 

2بیان شفاهی داستان  8  2 - 2 

متون علوم انسانیرجمه ت 9  2 - 2 

 18 - 18 جمع
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 ترم پنجم

 نام درس ردیف
 تعداد واحد

 جمع عملی نظری

پژوهش یهاروش 1  3 - 3 

1نمایشنامه  2  2 - 2 

1ادبیات انگلیسی  سیری در تاریخ 3  4 - 4 

 2 - 2 شعر 4

 2 - 2 ترجمه ادبی 5

 2 - 2 درس عمومی 6

 2 - 2 درس عمومی 7

 17 - 17 جمع

 

 ترم ششم

 نام درس ردیف
 تعداد واحد

 جمع عملی نظری

ی تدریس زبانهاروش 1  4 - 4 

2نمایشنامه  2  2 - 2 

 2 - 2 داستان کوتاه 3

متون علمی و تخصصیترجمه  4  2 - 2 

نگاری نامه 5  2 - 2 

2تاریخ ادبیات انگلیسی سیری در  6  4 - 4 

متون ادبیخواندن  5  2 - 2 

81 - 18 جمع  
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 ترم هفتم

 نام درس ردیف
 تعداد واحد

 جمع عملی نظری

1نقد ادبی  1  2 - 2 

یسینومقاله 2  2 - 2 

1مان ر 3  2 - 2 

 2 - 2 ترجمه رسانه 4

امریکا  ادبیات تاریخ  5  2 - 2 

اختیاریرس د 6  2 - 2 

 2 - 2 درس عمومی 7

 2 - 2 درس عمومی 8

 16 - 16 جمع

 

 

 ترم هشتم

 نام درس ردیف
 تعداد واحد

 جمع عملی نظری

ادبی  یهامکتب 1  2 - 2 

2رمان  2  2 - 2 

2نقد ادبی  3  2 - 2 

اختیاریرس د 4  2 - 2 

زبان ارزشیابی 5  2 - 2 

 2 - 2 درس عمومی 6

 2 - 2 درس عمومی 7

 14 - 14 جمع
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 نکته مهم:

یشنهادی در این ، اما نکته مهم این است که فرمول منطقی پاندشدهبرای ارزیابی دروس درصدهای نمره دهی مشخص 

خواهد بود: گونهیناارزیابی   

درصد اختصاص داده شود.   %50حداقل  حتما  ترمیانپابرای امتحان  -  

تقسیم شود.  بدیهی است اگر  %10و نمره پروژه  %20 ترمیانممره ، ن%20مستمر بین سه گزینه نمره  ماندهیباقدرصد  50-

متناسب تقسیم  طوربهدیگر  هایینهگزاستادی تصمیم گرفت که هر یک از این سه گزینه را حذف کند نمره آن را بین 

 کند. 

و  2و  1 ارزیابی دروس شفاهی است مانند: گفت شنود رسدیمتوضیح دیگری که در این خصوص ضروری به نظر -

.2و  1داستان بیان شفاهی   

 یارهایمعر تقسیم شود. در ارزیابی مستم تواندیمضرورتی ندارد نمره  ترمیانپاامتحان  کهینابرای این دروس به دلیل 

از: اندعبارت شودیمارزیابی مستمر که پیشنهاد   

نمره  2صحیح  طوربه. ارزیابی تلفظ لغات 1  

  نمره 3 یبندلهجم. ارزیابی ساختار صحیح 2

   نمره 2. ارزیابی لحن و تکیه صحیح کلمات 3

نمره 4صحیح  طوربه موردنظر. ارزیابی چگونگی انتقال مفهوم 4  

نمره 4. بیان سلیس و روان 5  

نمره 3موردنظر . ارزیابی دامنه لغات متناسب با موضوع 6  

 نمره 2کلاسی  یهابحثدر  شرکت .7

 

 

 

 

 

 


